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,..Lavazuji plukovnika Marbota,
aby pokracoval v psani na obranu
slavy francouzskych zbrani a ze 17i
usvédcil pomlouvace i odpadliky.”

(NAPOLEONOVA ZAVET)
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Sr€ Fené a dveme dyrecisre

Ma draha Zeno, mé drahé déti, ac jesté velmi mlad, tcastnil jsem se velké a stras-
livé revoluce z roku 1789. Zil jsem za Konventu a direktoria. Vidél jsem cisastvi.
Utastnil jsem se jeho gigantickych vélek a téméF mé zni¢il jeho pad. Casto jsem byl
blizko cisati Napoleonovi. Slouzil jsem ve Stébech péti z jeho nejproslulejsich mar-
$4lt: Bernadotta, Augereaua, Murata, Lannese a Massény. Znal jsem vsechny vy-
znac¢né osobnosti oné doby. Podstoupil jsem vyhnanstvi v roce 1815. Mél jsem cest
velmi casto vidat krdle Ludvika Filipa v dobéch, kdy byl jen vévodou Orléanskym,
a po roce 1830 jsem byl dvanact let pobo¢nikem jeho vzneseného syna, kralovského
prince, nového vévody d’Orléans. Kdyz pak smutna udalost vyrvala tohoto kniZe-
te lasce Francouzt, byl jsem pfipoutdn k osobé jeho vzneseného syna, hrabéte
Patizského.

Stal jsem se tedy svédkem fady udalosti, mnohé jsem vidél, mnohé zapamatoval,
a protoze si uz dlouho prejete, abych napsal své paméti a znovu prehlédl pribéh Zzi-
vota svého i pamatné déje, jimz jsem byl piitomen, ustupuji vasemu naléhan.

Protoze si spiSe prejete znat podrobnéji to, co se mi prihodilo, nez popisovat zd-
louhavé historické udalosti zaznamenané jiz v fadé praci, budu o nich hovofit jen
povsechné, abych vyty¢il rozlicné ¢asové epochy, v nichZ jsem Zil, a vliv udélosti na
mij osud. Obsirnéjsi budu, ptjde-li o osoby. Bez stranickosti poopravim soudy
o téch, které jsem osobné poznal. Pokud jde o styl, budu psat bez nabubfelosti, jak
se na pouhé rodinné vypravéni slusi.

Zaznamenam, vedle skutkil nejvyssi politické zdvaZnosti, také Sprymy, zvlast-
nosti az détinské, a pokud ptijde o moji osobu, zajdu az k podrobnostem, které se
mohou zdat zbyte¢nymi.

Skoro vsichni lidé si stéZzuji na sviij osud. Prozietelnost ke mné byla laskavéjsi,
a prestoze muj Zivot nebyl bez strazni, celkové Stésti prevazilo nad trampotami
a klidné bych svou Zivotni drahu zacal beze zmény znovu. Zminil jsem se uz, ze
jsem se narodil jako ditko Stéstény? Ve valce stejné jako v politice jsem proplul bou-
femi, které pohltily vétsinu mych soucasnikii, a nyni jsem v oddaném a drahém kru-
hu rodinném. Skladdm tedy Prozretelnosti dik za sudbu, kterou mi pridélila.

Brezen 1844
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arodil jsem se 18. srpna 1782 na otcové panstvi v zdmku Lariviere na brezich

Dordogne, v nddherném a privétivém tidoli Beaulieu na rozhrani Limousinska
a Quercy, dnes departementu Correze. Mij otec byl jedinym synem. Tak tomu bylo
iu jeho otce a déda, a proto se nashromazdil v jeho rukach majetek na provinéni po-
méry nemaly. Rodina Marbotti méla Slechticky ptivod, ackoliv uz dlouho pred své
jméno nepfipojovala Zadny titul. Jak se tehdy fikavalo, Zila vzneSené, tedy ze svych
vlastnich pfijmi, aniZ by baZila po né&jakych tfadech ¢i podnikéni. Spfiznéna byla
s mnohymi Slechtickymi rody kraje a pfételila se s d’'Humiéresy, d’Estressy,
Cosnacy, rodinou La Majorie a dal$imi.

Zmifuji se o tom, protoZe pratelstvi, spojujici nasi rodinu se vznesenymi rody, do
nichz patfilo i nékolik marsalt Francie, doklada velkou vaznost, jiz se Marbotové
v kraji tésili za casti, kdy $lechta byla pys$na a mocna.

Mj otec se narodil roku 1753.1 Dostalo se mu skvélé vychovy a byl velmi vzdé-
lany. Miloval studia, pisemnictvi a uméni. Jeho ponékud prudkou povahu tisila
zdvorild atmosféra prostiedi, v némz se pohyboval. Mél koneckonct dobré srdce
a pokazdé, kdyz prvni hnuti mysli pfeslo, snazil se napravit hrubost, jiz se dopus-
til. Otec byl nadherny clovék vysoké a robustni postavy.? Mél snédy, pravidelny
a krasny, zmuZzily a pfisny oblicej.

Mij déd ovdovél v dobé, kdy jeho syn jesté studoval, domacnost mu vedla jedna
sestfenice, star$i ze slecen Oudinetovych z Beaulieu. O mého déda, ktery téméf
oslepl, kdyz blizko néj udefil blesk, a skoro nevychazel z domu, se starala velmi pec-
livé. Mtj otec mél tudiz ve véku, kdy vstupoval do Zivota, na jedné strané bezmoc-
ného starce® a na strané druhé tetu, chapajici vsechny jeho tuzby, a mohl celym ro-
dinnym jménim nakladat podle své chuti. Nezneuzil toho, a protoZe jej to tahlo
zvlasté pod vlivem okolnich mladych Slechticti k vojenskému stavu, pfijal navrh
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plukovnika markyze d'Estresse, souseda a pfitele rodiny, a vstoupil do osobni gar-
dy kréle Ludvika XV.

Pri vstupu do gardy dostal mij otec patent podporucika. Po nékolika letech se
stal porucikem gardy. Pod patronaci markyze d’Estresse jej pfijimali v fadé rodin,
zvlasté u generdla hrabéte Schomberga, generalntho inspektora jezdectva, a ten
v ocenéni zasluh mého otce jmenoval kapitdnem svého dragounského pluku (1781)
a vybral si jej jako pobocnika (1782).4

V té dobé mj déd zemftel. Otec byl dosud svobodny a jeho majetek i postaveni
(kapitan tehdy na venkové pfedstavoval dost vyznamnou osobu) zarucovaly, Ze se
muZe uchdzet o Zenu, aniz mu hrozilo odmitnuti.

Mili cesty od otcova zdmku Lariviere Zila na zdmku Laval de Cére chuda $le-
chtické rodina de Certaint. Hlava rodiny trpéla dnou a vSe za ni fidila pani de
Certain, ddma velmi tictyhodna. Pochazela z urozené rodiny de Verdal, kterd, jak
vite, fadi mezi piibuzné svych predki svatého Rocha, protoZe se jeden Verdal pry
se sestrou svatého Rocha v Montpellieru oZenil. Nevim, co je na onom tvrzeni prav-
dy, ale je jisté, Ze pred revoluci roku 1789 stavala u brany starého zamku v Gruniacu
(ktery dosud rodina de Verdal vlastni) kamennd lavice, velice mistnimi obyvateli
uctivand, nebot podle tradice na této lavici svaty Roch s potéSenim sedéaval, kdyz
svou sestru navstévoval. Kazdopadné je z ni pékny vyhled do krajiny, na rozdil od
hradu, ktery se spi$ podobd ponuré pevnosti.

Pan a pani de Certain méli tfi syny a jedinou dceru; podle tehdejsich zvyki pfi-
pojovali k rodovému jménu jméno néjakého panstvi. Nejstarsi syn tak pfijal jméno
de Canrobert, které nosil jesté jeho syn, nas bratranec, jenZ je pozdéji tak proslavil.5
Prvorozenec byl rytifem fadu svatého Ludvika a kapitdnem pésiho pluku de
Penthi¢vre; druhorozeny se jmenoval de I'Isle a byl porucikem stejného pluku; tre-
ti syn s predikatem de La Coste slouZil podobné jako mj otec v osobni gardé; dce-
ra se jmenovala sle¢na du Puy a byla to moje matka.

Otec se stykal zvlasté s panem Certain de la Coste. Jak jinak, nejenze spolu po tfi
mésice slouzili v palaci Versailles, ba i dvakrat do roka spolecné cestovali.

Dostavnikti jezdilo tehdy malo, byly Spinavé, nepohodIné a urazily za dne jen
kratkou vzdalenost: ostatné tenkrét se sluselo, aby jejich sluzeb vyuzivali jen stafi
a churavi; mladi $lechtici cestovali korimo. V osobnich gardéach se tedy vzilo to, co
dnes vypada velmi zvlastné. JeZto tito panové konali sluZzbu jen tfi mésice v roce,
byl cely sbor rozdélen na ctyfi témeér stejné casti; a ti, ktefi bydleli v Bretani,
Auvergne, Limousinsku a dalsich kon¢inach, v nichZ se chovaji mali konici, jich ji-
sty pocet koupili za obnos nepfesahujici sto frankd vcetné sedla a uzdy. V urceny
den se vSichni piisludnici gard, nastupujici do sluzby, sesli na konich v dohodnutém
misté a veseld karavana se vydala do Versailles. Denné projeli dvanéct aZ patnact
hodin s jistotou, ze kazdy vecer najdou za nevelky obnos slusny nocleh a veceri
v hostincich, kde byli ve stanovené dny ocekdvani. Cesta ubihala se zpévem a ka-
maradskymi fe¢mi vesele. Celili nepohodé, horku i nepifjemnostem a smali se po-
vedenym pfibéhlim, v jejichz vypraveéni se stridali. Karavana se po cesté rozrtistala
tak, jak pribirali dalsi gardisty z provincii, jimiz projizdéli. Nakonec rtizné skupin-



KaritoLAI. & 23

ky ze vSech koutt Francie dorazily do Versailles v den, kdy jejich dovolena vyprse-
la a kdy jini méli misto nich dovolenou nastoupit. Ti koupili od pfichozich koniky
po sto francich za kus, vytvofili nové karavany a vyrazili k otcovskym domoviim;
po ptijezdu vypustili nedochtid¢ata na pastviny a tady je volné nechali popésat de-
vét mésict az do chvile, kdy je zase vzali do Versailles a postoupili je dalsim kama-
radam, takZe ta zvifata casem prosla nejrtiznéjsi kraje Francie.

Otec byl tehdy dGvérné spjat s panem Certain de la Coste, ktery byl ze stejného
kraje a slouzil jako on v roté de Noailles. Doma se casto navstévovali: brzy se tak
otec stal i pfitelem jeho bratrd. Sle¢na du Puy byla pékna a méla ducha. Mohla pfi-
nést jen malé véno a otci se nabizely bohatsi nevésty. Pfesto ji dal prednost a v roce
1776 se s ni oZenil.

Byly jsme ¢tyfi déti: prvorozeny Adolphe je dnes polnim marSalem. J byl druhy,
Theodor tfeti a Félix nejmladsi. Mezi kaZdym z nés byl asi dva roky rozdil.

Kypél jsem zdravim a prodélal jsem jen jedno onemocnéni neStovicemi, malem
bych byl ale zahynul nasledkem nehody, o niz budu vypravét.

Byly mné teprve tfi roky, ale vzpominka v paméti ztistala. Otec mi fikal kotatko,
kvili mému trochu zdvizenému nosiku a kulaté postavé. To stacilo, aby malé déc-
ko chtélo kocku napodobovat; miloval jsem 1ézt po ¢tyfech a mioukat, a tak jsem se
naucil kazdodenné chodit do prvniho patra do knihovny, kde otec travil nejparnéj-
81 cast dne. Jakmile zaslechl mrioukédni svého kotatka, prichdzel oteviit dvefe a pak
mi dal svazek Buffonovych spisti, v némz si ja prohlizel rytiny a on dél cetl. Tyto
chvile jsem nesmirné miloval; jednoho dne ale nebyla ma navstéva pftijata tak jako
obvykle. Otec, ktery byl zfejmé zabrany do vaZnych véci, kotatku neoteviel.
Zbytecné jsem miloukal hlasitéji a napodoboval, jak jsem nejlépe dovedl, nejslads
tony, dvere zistavaly zaviené. Dole u podlahy jsem zahlédl otvor, ktery maji dvere
na vsech jizanskych sidlech, aby se kocky volné dostaly do vSech pokoji. Onu ces-
tu jsem vzal jako samozfejmost a lehce do ni vklouzl. Nejdfiv prosla hlava, télo vsak
za ni nemohlo. Chtél jsem couvnout, ale hlava byla v pasti a ja nemohl tam ani zpét.
Dusil jsem se. Tak jsem se ale do kocici role vzil, Ze misto abych promluvil a upo-
zornil na sebe otce, jen jsem ze vSech sil mnoukal, uz ne sladce, ale jako podrazdé-
na kocka, kocka Skrcend, a dafilo se mi to asi dost presvédcive, protoze se otec
bourlivé rozesmal. JenZe mnoukdni slablo, oblicej modral a j& omdlel. Zkuste si
predstavit otcovo zdéSeni, kdyz konecné pochopil pravdu. Stézi nadzvedl dvete
z pantd, mne vyprostil a omdlelého odnesl do néruce matce, kterd se domnivala, Ze
jsem mrtev, a dostala strasny zachvat. KdyZ jsem pfiSel k sobé, stal vedle mne ran-
hoji¢ a poustél mi Zilou. Pohled na krev a tizkost celého domu, seskupeného kolem
matky a mne, tak zaujal mladou predstavivost, Ze se mi pfthoda pevné vryla do
paméti.
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7 za mého poklidného détstvi se schylovalo k velice zavaznym udélostem.
Zvedala se a vzapéti propukla boute revoluce: psal se rok 1789.

Shromazdéni Generalnich stavti vSechny rozvasnilo, vytrhlo nas kraj z klidu a za-
neslo nesvary témér do vsech rodin, dokonce i do nasi, nebot otec uz davno kriti-
zoval nepravosti Francii suZujici a pfihlasil se k navrhovanym idejim pokroku, aniZ
tusil ukrutnosti, které tato zména pfinese, zatimco jeho tii Svagfi a pratelé byli pro-
ti vSem zméndm. Z toho pramenily prudké hadky, kterym ja nerozumél a z nichZ
jsem byl zarmoucen, protoZe jsem vidal matku plakat, kdyzZ se snazila klidnit roz¢i-
leni svych bratii a svého manzela. Nevéda pro¢, pfidal jsem se na stranu umirné-
nych pratel lidu, ktefi si zvolili otce do cela, nebot byl i bezesporu nejschopnéjsim
clovékem v celém kraji.

Ustavodarné shromézdéni zrovna zrusilo feudalni davky. Otci jako $lechtici
patfily ty, které si jeho otec zakoupil. Jako prvni respektoval zakon. Poplatnici vy-
ckavali, jak se otec rozhodne, a kdyZ se pak doslechli, Ze se renty vzdal, odmitali
uz platit.

O néco pozdéji se Francie rozdélila na departementy, otec byl jmenovan sprav-
cem Corréze a zanedlouho se stal ¢lenem Zdkonodarného shromazdéni. T¥i matcini
bratfi a témér veSkera Slechta naSeho kraje rychle emigrovala. Valka se zdéla byt za
dvefmi. Tehdy, aby pfiméla vSechny obcany vzit zbraii ¢i moznd aby zjistila, v jaké
mife se mlize spoléhat na odhodlani obyvatelstva, vyhlasila vlada jednoho dne, Ze
se blizi emigranty vedeni lotfi, aby znicili novou tstavu. Ve vsech kostelech zvonili
na poplach. Kazdy se co nejlépe ozbrojil, ustavovala se Narodni garda; zemé se vy-
pravovala do valky a vsichni ocekdvali pfichod lumpd, o nichZ se v kazdé vsi tvr-
dilo, Ze uz jsou za sousednimi humny. Nikdo se neobjevil. Oc¢ekavany vysledek se
ale dostavil: Francie stala ve zbrani a dokazala, Ze se dovede branit.
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Pobyvali jsme s matkou sami na venkové. Onen poplach, nazvany dnem strachu,
mé prekvapil a jisté by mé i polekal, kdybych nemél na ocich matcin klid. Byl jsem
vzdy presvédcen, Ze otec, znaje jeji mlcenlivost, ji na tyto udalosti pfipravil.

Vse zpocatku probihalo bez vytrznosti, vesnicané si v nasich kon¢inach uchovali
Uctu ke staré slechté. Demagogové z mést ale vSechno brzy rozvritili a venkované
vytahli, pod zdminkou, Ze hledaji ukryté emigranty, na slechtické pfibytky. Ve sku-
tecnosti brali penize a listiny, které palili na velkych slavnostnich ohnich. Vidéli jsme
z nasf terasy tahnout s pochodnémi vsechny ty zufivce k zdmku d’Estresse, z néjz
vsichni muzsti obyvatelé odesli za hranice a v némz z{istaly jen ddmy. Matku to hlu-
boce rozrusilo, jednalo se o jeji nejlepsi pritelkyné, a i j& ve svém mladi takové poci-
nani hodnotil jako lupicstvi. Matcina tizkost vzrostla, kdyZ dorazila jeji stara matka,
pravé vyhnana ze zdmku, ktery byl prohlaSen za vlastnictvi ndroda, nebot jejf tfi sy-
nové emigrovali...! Diim otctiv byl do té doby usetfen, nebot otce znali jako vla-
stence, ktery to znovu dokdzal po vyprseni mandatu v Zakonoddrném shromazdé-
ni vstupem do Pyrenejské armady jako kapitan horskych myslived. Jenze revoluéni
boufte zachvacovala vse, a tak byl konfiskovan a za majetek lidu prohlasen i dim
v Saint-Céré, jejz otec koupil pred deseti lety, nebot kupni smlouvu sepsali jen mezi
sebou a prodavajici emigroval diive, nez ji notar ovéfil. Matce povolili jen nékolik
dni na odvoz obleceni, pak déim prodali v drazbé, kde jej koupil predseda okrsku,
co ono zabaveni vyvolal...! Nakonec se vesnicané, podnécovani nékolika predaky
z Beaulieu, houfné objevili pfed otcovym zdmkem, kde s veskerou ohleduplnosti
i s trochou zdvofilosti matce oznadmili, Ze nemohou ¢init jinak, Ze je nutno spalit lis-
tiny o feuddlnich davkéach ndm naleZejicich a Ze je tfeba zjistit, zda se na zdmku ne-
skryvajf jeji bratfi, co odesli do emigrace. Matka je pfijala srdnaté, vydala listiny
a podotkla, Ze jeji bratfi jsou lidé uvazlivi; tézko lze pfedpokladat, Ze by emigrova-
li a pak se vratili ukryt v jejim zdmku. Odtivodnénost této tvahy pripustili, jedli
a pili, spalili pravni doklady uprostfed nadvoti a odesli, aniz zpiisobili skody, s vy-
kiky: At Zije narod a obcan Marbot! a matku pozadali, at otci napiSe, Ze jej velmi
miluji a Ze jeho rodina je mezi nimi v bezpeci.

Navzdory takovému ujisténi matka védéla, Ze ji jako sestfe uteCencti hrozi vétsi
nesndze, v nichz by asi moc nepomohlo, Ze je Zenou obrance vlasti, a rozhodla se na
cas odejet. Jak mi pozdéji fekla, ¢inila tak v domnéni, Ze revolu¢ni boute budou tr-
vat jen par mésict. Ostatné, totéz si myslela rada lidi.

Moje babicka méla sedm bratrii, podle verdalské rodinné tradice byli vojéky a ry-
tifi svatého Ludvika. Jeden z nich byval majorem pésiho pluku de Penthievre a po
odchodu z vojska se oZenil s bohatou vdovou po parlamentnim radovi z Rennes.
Matka se rozhodla odstéhovat tam, chystala se k odjezdu i se mnou, kdyZ mi na téle
nahle vyrazily bolestivé viedy. S osmiletym ditétem se v takovém stavu cestovat ne-
dalo a matka tedy stdla pfed velkymi nesndzemi, protoZe nemoc neustupovala...
Slecna Mongalviova, vdZena a ji velmi oddanad ddma, na kterou stale rad vzpomi-
nam, matce nakonec pomohla. Slecna Mongalviova opatrovala v Turenne nékolik
chovanek a moje matka k nim také drive nalezela. Navrhla, Ze se o mne po dobu
matciny nepfitomnosti postard. Matka napsala otci a s jeho svolenim jsem odejel
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a ubytoval se v divéim pensionatu. NuZe, mladenec s mladymi divkami, feknete?
Ovsemze ano...! Nesmite zapominat, Ze jsem byl chlapec velmi jemny, tichy, po-
slusny a teprve osmilety.

Chovankami tistavu uz od dob, kdy k nim patfila i moje matka, byla mlada, Sest-
nactileta az dvacetileta stvoreni, nejmladsim bylo nejméné ¢trnact, vsechna dost ro-
zumnd, abych mezi nimi mohl pobyvat.

Celé to malé Zenské stadecko se po mém prijezdu sebéhlo a pfijalo mne s tako-
vou radosti a tolika néznostmi, Ze jsem si od prvni chvile k oné cesté blahopial.
Domnival jsem se, Ze mij pobyt bude jen kratky, a vskrytu litoval, Ze s témi hodny-
mi slecinkami, které mi délaly pomysleni a pretahovaly se navzajem, aby mne moh-
ly vodit za ruku, strdvim jen mélo casu.

Matka zatim odcestovala ke stryci. Uddlosti se valily. Teror zaplavoval Francii
krvi. Ve Vendée a Bretani propukla obcanské valka. Bylo nemyslitelné nékam cesto-
vat a matka, ktera chtéla v Rennes stravit dva nebo tfi mésice, tam zustala nékolik
let. Otec stale bojoval v Pyrenejich, ve Spanélsku a schopnosti spolu s odvahou z néj
ucinily divizniho generala. Ja, ktery vstoupil do pensionatu na par mésict, v ném
zUstal skoro tfi roky a byly to roky stésti kaleného jen vzpominkou na rodice, avsak
dobré slecny Mongalviovy i jejich schovanky se chovaly o to laskavéji a zahanély
vSechny moje chmury.

Pozdéji, kdyz jsem po letech cetl pribéhy papouska Vert-Verta Zijictho mezi sale-
sidnkami v Nevers, fekl jsem si: , Takhle jsem se mél v pensionatu v Turenne!”
Rozmazlovaly mé stejné jako jeho. Mél jsem v8e, co jsem si pfal, nic jim pro mne ne-
bylo dost dobré a krasné. Kypél jsem zdravim. Byl jsem krev a mléko; stejné tak i ty,
které mé objimaly!

Pfi radovankach pod $irym nebem, v nddherné zahradé, na loukach, vinicich,
v kfovindch, mé divky zdobily kvéty, pak mé posadily a se zpévem nosily na ma-
lych nositkach posetych rtizemi. Jindy se se mnou pretahovaly a nechavaly mé vzdy
vyhrét. Cetly mi ptibéhy a zpivaly pisné; predhanély se, kterd pro mne co udélé.

Vzpomindm si, jak sle¢na Mongalviova po zpravé o popravé Ludvika XVI. ne-
chala cely pensiondt pokleknout a modlit se za klid duse ubohého krale. Kdyby se
to vyneslo ven, znamenalo by to pro ni velké nesndze, ale vSechny chovanky uz
mély dost rozumu a ja chapal, Ze se o tom nemé mluvit: nikdo zvenci se nic nedo-
zvédél.
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Vonom pfijemném azylu jsem ztstal az do listopadu 1793. KdyZ mi tahlo na tfi-
nacty rok, dostal otec veleni tabora, ktery se budoval u Toulouse. Vyuzil par
volnych dni, aby mne navstivil a urovnal véci, kterym se nékolik let nemohl véno-
vat. Vysedl v Turenne u jednoho pfitele a spéchal do pensionatu. Mél na sobé gene-
ralskou uniformu s velikou Savli, ostithané nenapudrované vlasy a mohutné kniry,
coZ jeho vzhled zcela zménilo od ¢ast, kdy jsem ho vidal a kdy poklidné Zil na zdm-
ku Lariviere.

Uz jsem se zminil, Ze navzdory zmuzilému a pfisnému obliceji byl mdj otec veli-
ce mily, zejména na déti, které mél velmi rad. Bouilivé jsem ho uvital a on mé zasy-
pal néZnostmi. V Turenne stravil nékolik dni a tém dobrym panim Mongalviovym ze
srdce dékoval za takika matefskou péci o mne, z otdzek mné kladenych vSak rychle
poznal, Ze kromé slusné znalosti modliteb, litanif a naboZnych pisni se moje vzdéla-
ni omezuje jen na néco malo historie, geografie a pravopisu. Kromeé toho se domni-
val, Ze ve dvandcti letech se jiz neslusi nechat mé v pensionatu mezi sleinkami, ze
musim dostat vzdélani soustavnéjsi a obsahlejsi. Rozhodl se tedy vzit mé s sebou do
Toulouse, kam uz z Effiatu povolal i Adolpha, a oba nés dét do vojenské skoly
v Soreze, jediného velkého zafizeni toho druhu, které revolucni boure nesmetla.

Objal jsem své mladé pritelkyné a rozloucil se. Vydali jsme se do Cressensacu,
kde jsme se setkali s otcovym poboc¢nikem, kapitdnem Gaultem. Zatimco vozu ma-
zali kola, Spire, stary otctiv sluha, ktery védél, Ze pan chce cestovat dnem i noci, sha-
nél jidlo a rovnal zavazadla. V té chvili jsem spatfil néco zcela nového: dlouhé ko-
lona sloZena z Zandarmii, Narodnich gard a dobrovolnikdi vtahla do Cressensacu
s kapelou v cele. Nadchlo mé to, dosud jsem nic takového nespatfil: jen jsem ne-
chépal, proc ti vojaci obklopuji néco kolem dvandcti povozd, v nichz byli usazeni
stafi panové, damy i déti, vétsinou se smutkem ve tvafi. Ten obraz otce rozzufil.
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Odesel od okna, dlouhymi kroky razoval s pobo¢nikem, jemuZ véfil; slySel jsem, jak
vykiikuje: , Ti mizerni ¢lenové Konventu zkazili revoluci, kterd se mohla tak povést!
Tady odvlékaji nevinné do vézeni jen proto, Ze jsou $lechtici ¢i pribuzni emigrantt!
To je straslivé!”

Pochopil jsem, co otec fikal, a zacal stranu hrtizovlady, kterd poSpinila revoluci
roku 1789, nenavidét.

Mtzete snadno namitnout, pro¢ mtij otec dal slouzil vladé, kterou opovrhoval?
Proc? Nebot mél za to, Ze vyhnat nepfitele z francouzského tizemi je vzdy cestnou
zéleZitosti. Tim se vojaci nepodileli na za teroru, ktery Konvent rozpoutal ve vnit-
rozemi.

Jednalo o 8lechtické rodiny, které rano sebrali z jejich zdmkd a vedli do vézeni
v Souilhacu. Byli to starci, Zeny a déti, a ja se ptal sim sebe, jaké nebezpedi ti ubo-
Zéci predstavuji pro zemi, kdyZ jsem nékolik déti zaslechl prosit o jidlo. Jedna ddma
zadala narodniho gardistu, aby ji dovolil slézt a koupit jidlo; stroze ji odmitl, a kdyz
mu pani podavala penize, obofil se na ni: , To si myslite, Ze jsem jeden z vasich lo-
kaja...?” Hrubost mne znechutila a surovost se mé dotkla. Vzpomnél jsem si, ze
Spire ulozil do kocarovych kapes nékolik Zemli se zapecenymi klobasami. Dvé jsem
vzal, poposel k zajatym détem a hodil jim je ve chvili, kdy gardisti stali zidy. Matka
i déti mi dékovaly tak vymluvnymi gesty, Ze jsem se rozhodl podélit i zbylé vézné
a postupné jsem odnesl vSechny zdsoby, které Spire sebral k ukojeni naseho hladu
na osmactyficet hodin dalsi cesty do Toulouse.

Konecné jsme vyrazili, aniz mél Spire potuchy o rozdavéni, které jsem pravé
skoncil. Malf véziiové mi posilali hubicky, rodice mne zdravili, sotva jsme vSak byli
od zastavky sto metrti, otec, jenZ od nechutného divadla pospichal tak, Ze se ani
v hostinci nechtél najist, pocitil hlad a poZadal o jidlo. Spire ukazal na kapsy, do ni-
chz potraviny dal. Otec a pan Gault prohledali cely vnitfek povozu a nic nenasli.
Otec se na Spira rozhnéval, a ten, z vysky svého kozliku, pfisahal pfi vSech certech,
Ze povoz vybavil zdsobami na dva dny. Byl jsem ponékud na rozpacich; kromé toho
jsem nechtél, aby byl ubohy Spire dal hubovan, a tak jsem prozradil, co jsem prove-
dl. Ocekaval jsem trochu pokarani za nedovolené jednani, otec mé vsak velice néz-
né objal a jesté po letech s pychou mluvil o mém tehdejsim chovéani. Pro¢ vam to,
mé déti, musim pripomenout? Jsme $tastni pfi pomysleni, Ze nas nékdy pochvalil
nékdo, koho jsme tak milovali a pak ztratili!

Z Cressensacu do Toulouse plnili cestu dobrovolnici, ktef{ zvesela a za zpévu re-
voluénich pisni putovali k Pyrenejské arméadé. Jejich pochodem jsem byl okouzlen
a byl bych Stastny, kdybych télesné netrpél. Nikdy jsem tak dlouho vozem necesto-
val, a tak jsem mél béhem jizdy moiskou nemoc, coz mého otce donutilo kazdou
noc zastavovat, abych si odpocal. Pfesto jsem do Toulouse dorazil velmi unaven;
pohled na bratra, od néjz jsem byl ¢tyfi ¢i pét let odloucen, mé vsak brzy uzdravil.

Otec jako divizni general velici tdboru v Miral u Toulouse mél pravo na kvartyr
a méstanostové mu prideélili krasny paldc de Rességuier, jehoz majitel emigroval.
Pani de Rességuier se synem se uchylila do nejvzdalenéjsich pokojti a otec nakazal,
aby byly na jeji postaveni brany ohledy co nejvétsi.
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V domé mého otce bylo velmi rusno; kaZdodenné pfijimal spolecnost a musel mit
veliké vydaje, protoze ackoliv jako divizni general dostaval osmnéct ddvek od vse-
ho a jeho poboc¢nici rovnéz, nemohlo to stacit; bylo nutno nakupovat hromadu véci.
Jezto stat daval generalovi stejné jako pouhému podporucikovi jen osm frankli mé-
si¢né v kovu a zbytek sluzného platil v asignatech, jejichz hodnota klesala den ode
dne, i proto, Ze muj otec byl velkomyslny, zval fadu dustojnikt z tabora, mél pocet-
né sluzebnictvo (tehdy se nazyvalo vak posluhou), osmnact koni, kocary, 16zi v di-
vadle atd., rozhazoval ispory nahromadéné ze zamku Lariviére, a pravé od nastu-
pu do ¢inné sluzby se jeho jméni zacalo tencit.

Pres atmosféru nejvétsiho teroru a navzdory tomu, Ze tcta k nadfizenym ve
Francii velmi poklesla, takZe to vypadalo, Ze dobré zptisoby navzdy vyhynuly, do-
kazal otec vzbudit u distojnikd, ktef{ jej navstévovali, takovou vaZnost, Ze v jeho sa-
16nu i u stolu vladla nejvybranéjsi zdvofilost.

Mezi dtstojniky slouzicimi v tabore si otec dva oblibil a zval je ¢astéji nez jiné.

Jeden, jménem Augereau, byl generalnim adjutantem, tedy plukovnikem gene-
ralntho $tdbu, druhym se stal Lannes, pouhy porucik granatnikii v dobrovolnickém
praporu z departementu Gers. Oba dosahli hodnosti marsala cisarstvi a ja byl jejich
poboc¢nikem.

Augereau tehdy po ttéku z inkvizi¢niho vézeni v Lisabonu valcil ve Vendée, kde
se vyznamenal odvahou a dobrym velenim. Rozumél taktice, véd¢, kterou si osvo-
jil v Prusku, kde dlouho slouzil v pési gardé velkého Bedficha; také se mu fikalo vel-
ky Prusak. Mél bezchybné vojenské vystupovéani, vzdy v plném lesku, ucesany
a bile napudrovany, s dlouhym copem, vysokymi a lesknoucimi se jezdeckymi bo-
tami, a to vée mu davalo dokonale vojensky vzhled. Jeho vzezfeni bylo o to pozo-
ruhodnéjsi, Ze v onéch Casech francouzska arméada tpravnosti nevynikala, skladala
se témér vyhradné z dobrovolnikl nepfivyklych noSeni uniformy a pramalo dba-
lych na cistotu. Nikdo se vSak neodvazil Augereauovi néco predhazovat, protoze
mél povest velkého rvace, velice state¢ného, ktery si poradil i s povéstnym
Saint-Georgem, nejlepsim Sermifem Francie.

Rekl jsem, Ze Augereau byl dobry taktik; otec jej povéfil vedenim vycviku novych
branct, z nichz se skladala vétsi cast divize. Tyto prapory pochézely z Limousinska,
z Auvergne, z baskickych krajti, od Quercy, z Gers a Languedocu. Augereau je vy-
cvicil velmi dobfe, aniz by tusil, Ze tak ¢ini k své budouci slavé, nebot tyto jednot-
ky podléhajici mému otci vytvofily pozdéji proslulou divizi Augereau, kterd vyko-
nala tak zasluZné ¢iny ve vychodnich Pyrenejich a Itdlii. Augereau ptichazel k otci
témér kazdodenné, citil, Ze si jej otec cend, a pfilnul k nému pratelstvim, které nikdy
nezapfel a jehoZ dobrodini jsem po matciné smrti okusil.

Pokud jde o porucika Lannese, byl to mlady a velice zivy Gaskonéc, odusevnély
a velmi vesely, sice nevzdélany a bez vychovani, ale dychtivy do uceni, coz tehdy
nebylo obvyklé. Stal se velice dobrym instruktorem a vzhledem ke své marnivost
pfijimal s nezmérnym potésenim pochvaly, jimiz ho otec po zasluze zahrnoval. Na
oplatku rozmazloval Lannes generdlovy déti, jak jen mohl.

Jednoho rdna obdrzel otec rozkaz zvednout miralsky tdbor a vést svou divizi
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k armddnimu sboru generdla Dugommiera, obléhajictho tehdy Toulon, jehoz se
Anglicané prekvapenim zmocnili. Otec mi tehdy fekl, Ze v divéim pensionatu se ne-
naucim to, co musim zndt, Ze pottebuji diikladnéjsi studia, a proto ze mé doveze na-
zitf{ do vojenské koleje v Soreze, kde uz na mne a na bratra ¢ekaji. Ohromilo mé
to...! Nemohl jsem uvéfit, zdalo se mi nemozné, Ze se uz ke sle¢ndm Mongalviovym
a svym pritelkynim nevratim.

Vsude na silnicich bylo plno vojakt a dél, spéchajicich na prehlidku pred otcem
do Castelnaudry. Podivana, kterd by mé byla pfed par dny potésila, nemohla ted
utisit mou bolest, nebot jsem bez prestani myslel jen na profesory, s nimiZ jsem se
mél setkat.

Nocovali jsme v Castelnaudry, kde se otec dozvédél, Ze Angli¢ané evakuovali
Toulon (18. prosince 1793). Dostal rozkaz vydat se s divizi do vychodnich Pyreneji.¢
Rozhodl se odvézt nas nazitfi do Soréze, zlstat tam par hodin a pak hned vyrazit
k Perpignanu.

Za Castelnaudry nechal otec zastavit pred pozoruhodnym stromem, pod nimz
vojska Ludvika XIII. zajala po pordzce spojenctt Gastona Orléanského, vzbourence
proti vlastnimu bratrovi, konétabla de Montmorency.” Dal se s pobo¢niky na to téma
do hovoru, jehoz se zi¢astnil i muj tehdy uz vzdélany bratr. J4 mél jen velice mlha-
vé povédomi o povSechnych déjindch Francie, neznal jsem Zadné podrobnosti a po-
prvé jsem slysel o bitvé u Castelnaudry, Gastonovi, vzpoufte, zajeti a popravé koné-
tabla de Montmorency. Védél jsem velmi dobfe, Ze se na mne otec neobraci
s tématem, k némuz nemdm co ici, dost jsem se zastydél a dal otcovskému zaméru
poslat mé do koleje plné za pravdu. Moje litost se tak zménila v odhodlani naucit se
vde, co je tfeba znat. Navzdory tomu mi bylo pfi pohledu na vysoké a ponuré klas-
terni zdi, do nichZ jsem se mél uzavrit, tézZko u srdce. Vstoupil jsem do tstavu star
jedendct let a ¢tyfi mésice.
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Nadeéla chvile, kdy vam musim vyli¢il ve zkratce minulost proslulé koleje
v Soréze tak, jak mi ji vypravél dom Abal, byvaly zastupce feditele, kterého
jsem za Cast cisafstvi v Pafizi casto vidal.

Za Ludvika XV. se rozhodlo o vyhndni jezuiti z Francie a jejich zastanci prohla-
Sovali, Ze nikdo jiny neni schopen mladé lidi vychovéavat. Tehdy chtéli benediktini,
zjevni odpiirci jezuitti, dokazat opak, protoZe se ale neminili pfes vzdélanost a pra-
covitost proménit na ucitele, vybrali ¢tyfi své klastery a z nich udélali koleje. Mezi
jinymi se jednalo o Soréze a Pontlevoy, v nichZ shromézdili ¢leny fadu s nejvétsimi
pedagogickymi vlohami, fadu let je cvicili a pak vyslali do jinych fadovych klaste-
ri. Novym kolejim se dafilo; zejména Soréze vynikala a Zakh pfibyvalo ze vsech
koutd, coz vyzadovalo dalsi profesory, a benediktini sahli do nejvzdélanéjsich laic-
kych fad. Laici se usadili s rodinami v méstecku, kde byl klaster, déti téch civilnich
profesorti byly vychovavany v klastefe zdarma jako externisté a pozdéji se staly lih-
ni uciteltl vSech oborti. Dostatek ucitelli a nevelkd cena za hodiny prildkaly do
Soreze nékolik divéich pensionatii a méstecko proslulo tim, Ze od muzi a Zen ze
spolecnosti po prosté obchodniky tu byli lidé vzdélani a uménimilovni. Na nékolik
let se tu usazovaly davy cizincd, zejména Anglicant, Spanélti a American, ktef tak
mohli byt u vychovy svych synti a dcer.

Benediktinsky fad se skladal pfevaZné z mirnych lidi; stykali se s okolim a pfiji-
mali ndvtévy; byli oblibeni, coz jim po vypuknuti revoluce piineslo uZitek. Redite-
lem tstavu byl dom Despod, zaslouZily muz, ktery vSak odmitl slozit od ducho-
venstva poZadovany obcansky slib, odeSel, nékolik let stravil v ustrani, aZ jej
pozdéji Cisaf jmenoval jednim z hlavnich univerzitnich hodnostafd. Vsichni ostat-
ni benediktini se podridili obanskému slibu: feditelem se stal dom Ferlus, jeho za-
stupcem dom Abal, a kolej navzdory revoluénim zmatkéim fungovala, fidic se vy-
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nikajicimi zdsadami, které ji dom Despod v&tipil. Nakonec zdkon nafidil sekulari-
zaci mnichtl, prodej jejich majetku a tstavu hrozil zanik. To uz vsichni vyznamni
muzi v kraji byli absolventy Soréze a pfdli si, aby podobné vzdélani méli i jejich
déti; obyvatelé mésta, délnici i venkované ctili dobré feholniky a chapali, Ze zniceni
koleje bude znamenat i ipadek okoli. Pfiméli doma Ferluse, aby kolej koupil i s roz-
sahlymi majetky, které k ni patfily. Pfi drazbé nikdo nepfihazoval a feditel se tedy
za sluSnou cenu stal majitelem klastera i pozemkd k nému naleZejicich. Poskytli mu
v asignatech ptijcku, kterou splacel tézbou dreva. Rozlehlé farmy poskytovaly kole-
ji obzivu a dom Ferlus z nedostatku penéz platil externi profesory v naturdliich, coz
jim nesmirné vyhovovalo, protoZe tehdy ve Francii vladl hlad.

S majetkem, ktery se mu postéstilo ziskat, zachazel dom Ferlus nanejvys pocest-
né. Mezi zéky mél stovku kreolt ze Saint-Dominga, Guadaloupu, Martiniku a dal-
8ich koloni, kterym namo#n{ valka a zejména ¢ernosské povstani zabranily byt u ro-
di¢t. Dom Ferlus je vSechny nechal u sebe. Kdyz déti dospély do muzného véku,
zaméstnal je jako ucitelské pomocniky a pridélil jim mista v nejriznéjsich odvétvich
spravy. Kdyz se pozdéji politicky obzor vyjasnil, pomohlo direktorium a pozdéji ci-
sarstvi domu Ferlusovi v dobrém dile, které zapocal. Tak loajalita a lidskost toho ob-
divuhodného predstaveného rozmnozila dobrou povést tstavu a zahdjila jeho dal-
81 rozkvét.

Po smrti doma Ferluse pfesla kolej do rukou jeho bratra Raymonda Ferluse, muze
neschopného, Zenatého oratoridnského mnicha, Spatného basnika, proslulého jen
svou papirovou vélkou s panem Baour-Lormianem. KdyZ restaurace roku 1814 pfi-
vedla zpét jezuity, kolej uZ upadala. Jezuité se chtéli pomstit zni¢enim toho, co be-
nediktini na troskdch jejich fadu vybudovali. Univerzita, vedend abbé
Frayssinousem, se k jezuitim pfidala. Pan Raymond Ferlus nakonec kolej postoupil
svému Svagru panu Bernardovi, byvalému délostfeleckému distojnikovi, ktery by-
val mym spoluzakem. Ten o vedeni podobného tstavu nic nevédél; navic mu kon-
kurovala fada dobrych koleji a Soreze den ode dne ztracelo na vyznamu, az se sta-
lo jednim z nejprostfednéjsich vychovnych tstavii.

Vracim se do castl, kdy jsem do Soreze vstoupil. Vypravél jsem, jak dom Ferlus
zachranil kolej pred tpadkem a jak pod vedenim toho osviceného muze tstav zi-
stal jedinym velkym zafizenim, které revoluce nezlikvidovala. Mnisi oblékli laicky
Sat, titul obcan nahradil titul dom. Kromé toho se v koleji, pokojné preZivajici
v tstrani Francie zmitané surovymi tfenicemi, ale nic podstatného nezménilo. Ri-
kam, nic podstatného se nezménilo, protoZe uceni Slo dél jako obvykle a fdd vladl
tyz, bylo v8ak zhola nemozné, aby vieni zvenku nezavanulo i dovnitt koleje. Rekl
bych, ze dom Ferlus se choval jako obratny clovek, schvalujici to, cemu nemohl za-
mezit. Zdi tedy pokryly republikdnské citaty. Bylo zakdzano vyslovovat slovo pan.
Do refektare ¢i na prochazku sli chovanci jen za zpévu Marseillaisy a dalsich re-
publikanskych pisni, ¢asto jsme slychali o ispésich nasich armad, nebot Soreze bylo
pfed revoluci vojenskou skolou, v niZ se vyucovalo jizdé na koni, poradové pripra-
vé a opeviiovani. Nékolik nejstarsich se zapsalo jako dobrovolnici, dalsi si je prali
nasledovat a vSechna mladez si osvojila, jak fikdm, vale¢nické mravy a ducha, coz
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mélo za nasledek zvyky ponékud neotesané. Pfimyslete si k tomu neobvyklé oble-
ceni chovancii. Méli hrubé strevice, které se Cistily jen jednou za dekadu®, puncochy
z Sedivé prize, hnédy kabatec a kalhoty ke kolentim, Zddnou vestu, rozhalené kosi-
le pokryté skvrnami od inkoustu i ervené tuzky, bez kravaty, nepokrytou hlavu,
vlasy spletené do neporadného copu a ruce...! pravé uhlitské ruce.

Predstavte si mne, ¢istounkého, vymydleného, v satech z jemného sukna, vysno-
feného a vhozeného mezi sedm stovek kluki vystrojenych jako certi, ktefi sotva je-
den vykrikl: ,Novackové jsou tady!” s povykem nechali hry, shlukli se kolem a pro-
hlizeli si nas jako exoticka zvirata!

Otec nés objal a odesel...! Moje beznadéj neméla hranic. Byl jsem tu sdm, sdm po-
prvé v Zivoté, bratra odvedli na velké nadvori a mé na malé. Vrcholila zima, velmi
mrzlo a podle Skolnich fddi se Zakdm nikdy netopilo...

Sorez8ti Zaci vsak byli dobfe Ziveni, zvlast tehdy, protoZe dobra sprava doma
Ferluse pfinasela tstavu dostatek i v casech, kdy Francii vladl hlad. Dostupné bylo
vse, o si $kolaci mohli prat. Pozdni vecefe se mi ale zdéla jednou z nejstrasnéjsich
a pohled na podavané jidlo mi zptisoboval nevolnost; i kdyby mi vsak nabidli slu-
ky, nechtél bych je, tak mi bylo tézko u srdce. Jidlo skoncilo tak, jak zacalo, totiz vla-
steneckou pisni. Poklekli jsme pfi sloce Marseillaisy, za¢inajici slovy: ,Svatd laska
k vlasti...”. Pak jsme za bubnovani odpochodovali a konecné se dostali do loZnice.

Zaci z velkého nédvori méli kazdy sviij pokoj, v némz travili vecery; ti z malého
dvora spali po ¢tyfech v jednom pokoji, ktery mél postele v kazdém rohu. Ubytovali
mé s Guiraudem, Romestanem a Lagardem, mymi spolustolovniky, téméf novacky
jako ja. To mi vyhovovalo. Vypadali jako dobré déti a skutecné takovi byli; zGstal
jsem vSak jako opafeny pii pohledu na prosté loZe a tenounkou matraci. Nejméné
ze vieho se mi zamlouvala Zelezna postel. Nikdy jsem podobnou nevidél! Ve ale
bylo ¢isté a navzdory smutku jsem usnul hlubokym spankem, tak mé unavily du-
Sevni otfesy, které jsem béhem onoho osudového dne zakusil.

Nazitfi ¢asné rano vybubnovaval tambor ve sluzbé se strasnym hfmotem po
chodbéch budicek a mé to pripadalo strasné divoké. Predstavte si ale, jaké bylo mé
zdéSeni, kdyz jsem zjistil, Ze béhem spanku odnesli mé krasné saty, jemné puncochy
a pekné strevice a misto nich ted lezely hrubé saty a tézké strevice skolni. Plakal
jsem vzteky...

Po naznacenych prvnich dojmech ze Skoly vas uSetfim vypravéni o dalSich straz-
nich, které jsem béhem pil roku zazil. Byl jsem sle¢nami Mongalviovymi pfilis
zhyckan, a tak jsem ve svém novém puisobisti trpél fyzicky i psychicky. Posmutnél
jsem a s méné silnou konstituci bych byl urcité onemocnél. Ta doba byla jednou
vrch. Mél jsem rdd zejména hodiny francouzské literatury, zemépisu a obzvlasté his-
torie, a v téch jsem vynikal. Prospival jsem obstojné v matematice, lating, v jizdarné
i Sermirné, dokonale jsem zvladl cviky s puskou a velmi se mi zamlouvalo manév-
rovani s praporem, slozenym z zakd, jimz velel jeden vyslouzily kapitan.

Zminil jsem se uz, ze doba mého nastupu do koleje (konec roku 1793) byla casem,
v némzZ krvava nadvldda Konventu dopadala na Francii nejvic. Zastupci lidu pro-
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jizdéli provinciemi a skoro vSichni, ktefi se objevili na jihu, pfisli navstivit dstav
v Soreze, jehoz vojenské zaméreni znélo piijemné jejich uchu. Obcan Ferlus je
dokazal skvéle presveédcit, Ze je nutno podpofit dstav urceny vychové pocetné mla-
deZe, nadéje naroda. Tak ziskaval, co potfeboval, zhusta mu dévali i zna¢né mnoz-
stvi otepi slamy urcenych pro potfeby armady; nas feditel je presvédcil, Ze my k ni
patfime a jsme jeji lthni. VSak tu také ti reprezentanti lidu byli pfijimani jako hlavy
stétt.

P1i jejich pfichodu si vSichni frekventanti oblékali vojenské uniformy; prapor
pred zastupci cvicil. Straz se stavéla ke vSem brandm jako v pevnosti, hraly se pri-
leZitostné hry, z nichZ ¢iSelo nejcistsi vlastenectvi, zpivaly se narodni hymny, a kdyz
pfisli navstivit hodinu, zejména hodinu déjepisu, vZdy se nasla piileZitost pfedvést
nékolik vynikajicich chvalozpévii na republikdnskou vladu a vlastenecké ctnosti
z ni plynouci. Vzpominam si pfi té piileZitosti, jak mne zastupce Chabot, byvaly ka-
pucin, jednoho dne zkousel z fimskych déjin a zeptal se, co soudim o Coriolanovi,
jehoz zasluhy spoluob¢ané zapomnéli, a ktery proto urazen presel k Volskdm, za-
prisahlym neprételdm Rimanti. Dom Ferlus a profesofi se strachovali, abych Rima-
novo jednani neschvalil, ja jej vSak pokaral, tka: , Dobry obcan se za zadnych okol-
nosti nesmi chopit zbrané proti vlasti a myslet na pomstu proti ni, jakkoliv
spravedlivé by diivody jeho nespokojenosti byly.” Zastupce lidu moje odpovéd tak
uspokojila, ze mne polibil a blahopral predstaviteli koleje i profesoriim k dobrym
zésadam, které svym zakim vstépuiji.

Onen maly tspéch nikterak neoslabil opovrZeni, které jsem ke ¢lentim Konventu
citil, a i pfes mou nezralost mi oni zastupci nahanéli hrizu; uz jsem dost dobte cha-
pal, Ze pro spasu zemé neni tfeba se koupat v krvi gilotindd a Ze masakry predsta-
vuji stradlivy zlocin.

Nebudu vam vypravét o forméch ttlaku, ktery vladl v nasi ubohé vlasti: déjiny
to fikaji dostatecné; avsak jakkoliv jsou syté barvy liceni hriiz, za které teroristé ne-
sou odpovédnost, obraz nikdy nevystihl skutecnost. Co vsak nejvic zarazelo, byla
hloupost, s niz se masy nechaly ovladat lidmi z valné vétsiny zcela neschopnymi;
nebot, at se tvrdi cokoliv, vSichni clenové Konventu patfili do nejhorsi prostrednos-
ti, jejich tolik na odiv vystavovand odvaha pramenila ze strachu jednéch pred dru-
hymi, protoZe z hriizy pfed gilotinou pfikyvovali vSemu, co si viidci prali. Béhem
svého vyhnanstvi v roce 1815 jsem poznal fadu byvalych ¢lenii Konventu, donuce-
nych okolnostmi stejné jako j& opustit Francii. Nebyla v nich ale nejmensi pevnost
a na potkani mé ujistovali, Ze hlasovali pro smrt Ludvika XVL. i pro dalsi straSné de-
krety jen proto, aby zachranili svou vlastni hlavu. Vzpominky na tu dobu se mi tak
vryly do paméti, Ze opovrhuji vSim, co by mohlo vést k navratu demokracie, tolik
jsem presvédcen, Ze masy jsou slepé a Ze nejhorsi formou vlady je vlada lidu.
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srpnu 1798 mi bylo Sestnéct. O Sest mésicti pozdéji, koncem ledna, jsem opustil
kolej v Soréze. Otec mél piitele pana Dorignaca, ktery se uvolil odvézt mé do
hlavniho mésta.

Na cestu do Patize jsme pottebovali tyden a ja do ni vstoupil v bfeznu 1799, tyz
den, kdy poprvé shotelo divadlo Odéon. Zafi pozaru bylo vidét aZ na silnici od
Orléansu a ja si naivné myslel, Ze to svétlo pochazi od mnozstvi svitilen hlavniho
mésta.

Mj otec tehdy obyval hezky palac v ulici Faubourg-Saint-Honoré ¢. 8, na rohu
ulicky Verte. Dorazil jsem v ¢ase obéda: byla pfi tom celd rodina. TéZko vyjadfit ra-
dost ze setkani a z toho, Ze je vSechny znovu vidim. Byl to jeden z nejhezcich dni
v mém Zivoté.

Bylo jaro roku 1799. Republika stale existovala a vlada se skladala z péticlenného
vykonného direktoria a dvou snémoven, z nichZ prvni nesla titul Rada starsich
a druhd Rada péti set.

U otce se schazela poéetné spoleénost Tady jsem poznal jeho dfivérného pritele,
Defermon, vidce irskych uprchlikli Napper-Tandy, generdl Joubert, Salicetti,
Garrau, Cambacéreés. U matky jsem také casto vidal pani Bonapartovou a pani
Condorcetovou, ob¢as i madame de Stagl, tehdy uz znamou literatku.

Byl jsem v PafiZi teprve mésic, kdyZ vyprsel mandat zakonodarnych sborii a mu-
selo se prikrocit k novym volbam. Otce neustalé politické tahanice unavovaly a li-
toval, Ze se neticastni krdsnych ¢int nasich armad, a tak prohlasil, Ze uz mandat ne-
pfijme a Ze chce znovu do aktivni sluzby. Udélosti mu v tom pomohly. S novym
obsazenim snémoven pifiSly i zmény na ministerstvech. General Bernadotte dostal
ministerstvo vélky; slibil poslat otce k Rynské armadé, a ten se vydal do Mayence.
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Tehdy direktorium, které se dozvédélo o pordzce Italské armady, nahradilo jejtho
velitele generala Schérera generalem Joubertem, ktery dosud velel 17. vojenské di-
vizi (pozdéji 1. divizi). Tohle misto bylo najednou volné a direktofi s védomim, ze
jeho veliky politicky vyznam vyzaduje muze schopného a pevného, je prostfednic-
tvi ministra valky Bernadotta nabidli otci. Otec, ktery ze snémoven vystoupil jen
proto, aby se vratil do valky, veleni Pafizi odmitl. Bernadotte mu vsak ukazal uz po-
depsané povéreni, jako pritel jej pozadal, jako ministr rozkazal, otec se podvolil
a druhého dne odesel prevzit veleni na hlavni stab pafizské divize, tehdy umistény
na nabrez{ Voltaire, na rohu ulice des Saints-Péres a pozdéji kviili stavbé nékolika
domti zbourany.

Jako nacelnika Stabu si otec vybral svého starého pfitele plukovnika Ménarda.
Mne vojenské prostredi kolem otce okouzlovalo. Na velitelstvi byli stale diistojnici
vSech hodnosti. Pfed branou stla v pohotovosti bez prestani jedna eskadrona, je-
den prapor a Sest dél, prikaznici stale prichdzeli a odchazeli. Pro mne to bylo mno-
hem zdbavnéjsi nez tikoly a preklady v Soréze.

Francie a zejména Pafiz byly tehdy ve varu. Potaceli jsme se na pokraji katastro-
fy. Rusové pod vedenim slavného Suvorova praveé vnikli do Italie, kde nase vojsko
utrpélo porazku u Novi. Velici general Joubert padl. Vitézny Suvorov se obratil pro-
ti nasi Svycarské armédé, vedené Massénou.’

Na Ryné jsme méli vojska mélo. Mirova jednani v Rastadtu byla prerusena, nasi
vyslanci povrazdéni; celé Némecko proti ndm znovu zbrojilo a direktorium, jimz
v8ichni opovrhovali, nemélo jednotky ani penize na jejich postaveni. Pfikrocilo pro-
to k vypsani nucenych piijcek, jimiZ si vefejné minéni znepfatelilo iplné. Nevéfilo
se, Ze Masséna Rusy zastavi a zabrani jim vpadnout do Francie. Netrpélivé direkto-
rium k nému vysilalo posla za poslem s rozkazy, aby svedl bitvu; novodoby Fabius
vSak neminil dat v sdzku blaho své vlasti a vyckaval, az mu néjaky chybny manévr
nezkrotného nepftitele da prilezitost k boji.10

Tady je nutno zafadit anekdotu, kterd osvétli, na jakych malickostech mnohdy
spocivaji osudy statu i slava vojeviidce. Direktorium roztrpcilo, Ze Masséna stéle ne-
posloucha opakované rozkazy k bitvé, a tak se jej rozhodlo sesadit, bélo se vsak, ze
velici general neuposlechne a odvolani strci do kapsy, doruci-li ho obycejny kuryr.
Ministr valky dostal rozkaz vyslat do Svycarska §tdbniho diistojnika, povéteného
verejné predat Massénovi depesi o sesazeni. Nacelnikovi stabu Chérinovi byl urcen
rozkaz, ktery mu svéfoval veleni armady. Ministr valky Bernadotte vSe dtvérné
sdélil otci a ten minil, Ze je nebezpetné v predvecer rozhodujici srazky zbavit Svy-
carskou armadu generala, jemuz vojsko diivéfuje, a nahradit jej generdlem uvyklym
spiSe papirové préci $tdbni nez vedeni vojska v poli. Pozice arméady se koneckoncii
mohly zménit; bylo tedy zdhodno svéfit posldni rozumnému clovéku, ktery by byl
schopen posoudit poméry a nesesadil by Massénu v predvecer ¢i priibéhu bitvy.
Otec ministra pfemluvil, aby poslani svéril jeho pobo¢niku panu Gaultovi, ktery by
odejel do Svycarska pod zaminkou, Ze méa dohlédnout, zda dodavatelé dodali smlu-
veny pocet koni, byl by vsak povéfen Massénu sesadit a jmenovat Chérina v pfipa-
dg, ze by posuzoval situaci jako pro takovy krok zralou. Usudku pouhého kapitana
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byla svéfena nesmirnd moc! Pan Gault se ukdzal byt hoden minéni, které o ném
méli. Dorazil do hlavniho $tdbu armddy pét dni pfed bitvou u Curychu, vidél jed-
notky pIné davéry v Massénu, jej klidného a tak pevného, Ze nepochyboval o jeho
uspéchu. O svém tajném zplnomocnéni zachoval nejhlubsi ml¢eni, zticastnil se bit-
vy u Curychu a pak se vratil do Pafize, aniz mél Masséna tuseni, Ze v rukdch pro-
stého kapitana spocivala moc pripravit jej o ziskanou slavu a jedno z nejkrasnéjsich
vitézstvi stoleti.

Neopatrné Massénovo sesazeni by asi pfineslo porazku generala Chérina, vpad
Rusti do Francie, Némce jim za patami a moZna i rozvrat celé Evropy! General
Chérin v bitvé u Curychu padl, aniz védél o timyslech vlady. Vitézstvi u Curychu
vsak dopralo direktoriu jen chvilkovy dspéch. Autorita vlady byla v troskdch; nikdo
jt nevéfil. Hodnota mény prudce klesala; Vendée a Bretan viely povstanim, uvnitf
zemé nebylo vojsko, jih hotel, snémovny se hadaly mezi sebou i s vykonnou moci,
stat jednim slovem spél k zaniku.

Vsichni politikové chapali, Ze velké zmény jsou nevyhnutelné a potfebné; v tom-
to bodé byli zajedno, rozchazeli se vSak v nazoru na pouziti prostredkd. Stafi re-
publikani, ktefi trvali na tehdy platné tstavé z roku VI, se domnivali, Ze k zdchrané
zemé postaci vymeénit nékolik clent direktoria. Dva direktofi byli odvolani a na-
hrazeni Gohierem a Moulinsem; to vSak byl velmi slaby prostredek k odvraceni po-
hromy dopadajici na zemi, a tak anarchie rostla. Tehdy néktefi direktofi, mezi nimi
i prosluly Sieyes, minili spolu s fadou poslanci a vétsinou vefejnosti, Ze pro za-
chranu Francie bude nutno predat otéze vlady do rukou tvrdého a ve sluzbé statu
osvédéeného muze. Uznavali rovnéZ, Ze takovym viiddcem mtiZe byt jen vojak s vel-
kym vlivem na armadu, schopny probudit nad$eni naroda, dobyt naSim vlajkdm vi-
tézstvi a vyhnat cizdky, ktefi se chystali pfekrocit hranice.

Takto mluvit znamenalo ukazovat na generdla Bonaparta; ten ale byl v oné chvi-
li v Egypté€ a véci spéchaly. Joubert padl v Itdlii. Masséna, ovénceny nékolika vitéz-
stvimi, byl vynikajicim generalem v cele armddy, nikoli vSak politikem. Bernadotte
neptisobil dost moudte a schopné, aby suzované Francii pomohl. Zraky vsech, kte-
f1 touzili po zméné, se obracely k Moreauovi, prestoze jeho slabosti a nevysvétlené
chovani kolem 18. fructidoru vzbuzovaly urcité pochybnosti o schopnostech vlad-
nout. Moreauovi, statenému a dobrému vélecnikovi, chybéla politickd odvaha
a mozna ani sam nevéfil, Ze by byl schopen rozplést poméry tak zamotané jako ty
francouzské. Kromé toho byl sobec a lenoch, osud vlasti jej netrapil a pred politic-
kym vienim déval pfednost Zivotu v soukromi; odmitl tedy, stdhl se na své statky
v Grosbois a tady se vénoval své vasni, totiz lovu.

Kdyz Sieyese a dalsi piiznivce zmén vlady opustil muz, jehoZ si vybrali, citili, Ze
bez generalského mece nemaji dostatek sil a popularity. Zacali znovu myslet na ge-
nerala Bonaparta. Hlava zaméru Sieyes, tehdy predseda direktoria, doufal, Ze se
Bonaparte po dosaZeni moci spokoji s reorganizaci a vedenim armady, Ze fizeni vla-
dy ponecha jim a ziistane jen nominalnim viidcem. Dalsi udalosti ukazaly, jak hlu-
boce se mylil.

S timto zdmérem a za pomoci korsického poslance Salicettiho vyslal do Egypta
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spolehlivého tajného agenta, ktery generdla Bonaparta zpravil o Spatném stavu,
v némz se Francie nalézd, a ktery mu nabidl misto v cele vlady. Sieyes byl presvéd-
en, ze Bonaparte pfijme a rychle se vrati z Egypta. Pustil se tedy do pfipravy za-
mysleného statniho prevratu.

Nedalo mu praci presvédcit svého kolegu Roger-Ducose, Ze jim moc rychle utika
mezi prsty, Ze zemé je zcela rozvracend a Ze vefejné minéni i jejich vlastni zajmy veli
pustit se do pfipravy pevné vlady, v niz by zasedli na mista méné choulostiva, o to
vSak vyhodnéjsi. Roger-Ducos slibil piipravé zmén podporu, zbyli direktori, Barras,
Gohier a Moulins, ale nechtéli o opusténi moci ani slyset. Sieyes a predéci jeho stra-
ny dosli k zavéru, Ze se bez nich obejdou a Ze je v pfipravach prevratu klidné obé-
tuji.

]Bylo vsak nebezpe¢né, dokonce i v pifitomnosti generala Bonaparta, ménit tista-
vu, svthnout direktorium a nastolit bez podpory armady, zejména bez pafiZské di-
vize, novou vladdu. Na podporu bylo nutno ziskat ministra valky a velitele 17. vo-
jenské divize. Predseda Sieyes se tedy pokusil ziskat Bernadotta a mého otce.
Neékolik jeho poslaneckych pratel sondovalo terén. Pozdéji jsem se dozvédél, Ze otec
na mlhavé nabidky liSdckého Sieyese vzkazal: ,Je pravda, Ze nemocna zemé potie-
buje rychly 1ék; on ale pfisahal dstavé z roku VI a nezneuZije autoritu, kterou mu
veleni nad slozkami divize dava, k podilu na svrzeni konstituce.” Pak se dostavil
k Sieyesovi, slozil do jeho rukou veleni parizské divize a pozadal o pridéleni divize
bojové. Sieyes, potéseny, ze odejde muz tak pevny v plnéni povinnosti, aZ by to
mohlo statni prevrat prekazit, si pospiSil vyhovét. Ministr Bernadotte nasledoval ot-
ctiv ptiklad a byl nahrazen Dubois-Crancém.

Pfedseda Sieyes byl nédsledujici dny pfili§ zaméstnan, neZ aby nékoho za otce
jmenoval. Nakonec pfedal veleni PafiZze generdlu Lefebvrovi, ktery se tu zotavoval
po zranéni utrzeném na Ryné. Lefebvre byl byvaly serzant Francouzskych gard, sta-
te¢ny vojak a pod pfimym velenim i spolehlivy general, jenze byl divéfivy a nikdy
nechdpal nic z politické situace Francie; ¢lovék si mohl byt jist, Ze pokud se na néj
pouziji vhodné volena slova sldva, vlast a vitézstvi, udéla vse, co se po ném chce.
Byl takovym velitele Patize, jakého si Sieyes pral. Ten se dokonce ani neobtézoval
jej ziskat ¢i zasvétit, tak byl presvédcen, Ze Lefebvre neodold Bonapartovu vlivu a li-
chotkdm predsedy direktoria. Odhadl Lefebvra velmi dobfe, nebot 18. brumairu se
generdl se viemi oddily divize podridil rozkaziim generala Bonaparta, pochodujici-
ho proti direktoriu a Radé¢, aby svrhl stavajici vladu a nastolil konzuldt, coZ
Lefebvrovi pozdéji vyneslo u Cisafe nesmirnou pfizen, jmenovan{ marsélem, vévo-
dou Gdaiiskym, senatorem a k tomu bohatstvi.

V rychlosti jsem nastinil udélosti, abych vysvétlil pri¢iny odchodu mého otce do
Italie, coz mélo velky vliv na budoucnost jeho i moji.
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Po predani veleni generalu Lefebvrovi se otec vratil do paldce na Faubourg-Saint-
-Honoré a staral se uz jen o ptipravy odjezdu do Itélie.
lem panem Baraironem. Jednoho dne mé vzali k nému sebou na obéd. Hovofilo se
o0 otcové odjezdu, o dobrych zpiisobech mych mladsich bratfi a pan Barairon se na-
konec zeptal: ,Co zamyslite s Marcellinem?” ,Bude ndmoinikem,” odpovédél otec,
,Kapitan Sibille se o néj postara a vezme jej do Toulonu...” V té chvili dobrd pan{
Baraironova, jiZ jsem byl vZdy nesmirné vdécny, pfipomnéla otci, Ze francouzské
ndmornictvo je v totdlnim rozkladu, Ze Spatny stav financi nedovoluje jeho brzkou
obnovu, Ze koneckoncti i pfevaha anglického ndamornictva odsuzuje nase lodstvo
kotvit v piistavech a Ze se divi, jak on, divizni general pozemni armady, mdZe chtit
dat syna k ndmortnictvu, misto aby jej umistil k pluku, kde mu otcovy zasluhy a jmé-
no jen prospéji. Nakonec pravila: ,Nez by umiral nudou na palubé kordbu uvézné-
ného v toulonské rejdé, to ho radéji vezméte do Italie!” Otec, tenkrat naklonény na-
bidce kapitdna Sibilla, byl dost soudny a dal pani Baraironové za pravdu. ,Nuze,”
zeptal se mé, , chces jit se mnou do Italie a slouzit v pozemnim vojsku...?” Vrhl jsem
se mu kolem krku a radostné souhlasil. Radovala se i matka, ktera byla od pocatku
proti otcovu prvotnimu zdméru.

ProtoZe tehdy nebyly vojenské Skoly a do armady se vstupovalo pouze v hod-
nosti prostého vojina, odvedl mé otec okamZité na radnici I. arrondissementu na na-
mésti Beauveau a nechal mé zapsat k 1. husarskému pluku (byvalému pluku
Bercheny), ktery patfil k jeho divizi a jemuz v Itélii velel; stalo se tak 3. zar1 1799.

Otec mé zaved! ke krejéimu, ktery sil pro ministerstvo valky, a objednal mi kom-
pletni tibor husara prvniho pluku, jakoz i vyzbroj, vystroj atd... Byl jsem tedy vo-
jak...!' husar...! a radosti bez sebe...! Radost mi pfi navratu do palace kalilo pomys-
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leni na o dva roky starsiho a jako décko dosud v koleji umisténého bratra Adolpha!
Usmyslel jsem si, Ze mu o svém zafazeni feknu s tim, Ze pfipravy k odjezdu se o mé-
sic protahnou a béhem néj budeme spolu. Pozadal jsem tedy otce, aby mi dovolil
bydlet s Adolphem v Saint-Barbe az do dne, kdy se vydame na cestu. Otec dtivody
mé prosby velice dobfe chapal; potéSilo jej to a nazitfi mé odvedl k panu
Lanneauovi.

Dovedete si predstavit miij vstup do koleje...? Navzdory prestavce hry okamzité
ustaly; obklopili mé vSichni Zaci, velci i mali. VSichni se chtéli dotknout ¢4sti mé vy-
stroje... jednim slovem, triumf husara byl Gplny!

Nadesel den odjezdu... a ja se pres radost ze vstupu na vojenskou drédhu s boles-
ti odloucil od matky i ti{ bratfi.
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dyz otec pfijal veleni v Italii, uvolnila se divize v Rynské armadé, k niz by na-

stoupil radéji; jenze neodvratitelny osud jej vedl do zemé, kde mél najt i hrob.
Pan Lacheze, jehoz bych mohl nazvat otcovym neblahym radcem, jinak krajan a pri-
tel, byval dlouho francouzskym konzulem v Livornu a Janové. Musel tam jeSté uza-
vami krasy krajiny, porovnaval slavu z vitézstvi dobytého pod prapory dosud
nestéstim prondsledované armady s malou Sanci v armadé Rynské, kde vSe bylo
v pofadku, a to jen proto, aby otce do Itélie dostal. Srdce mého ubohého otce pod-
lehlo tém sladce zné&jicim ddvoddm. Domnival se, Ze zaslouZilejsi je jit vstiic nebez-
peci, a priklonil se k It4lii, pfestoZe si matka tajné prala, aby byl na Rynu, jako kdy-
by néco tusila; tusent ji nezklamalo a svého choté uz nespattila...!

K osvédéenému pobocnikovi panu Gaultovi otec pfibral dalsiho diistojnika, pana
M. R..., jehoz mu postoupil pritel general Augereau. M. R... mél hodnost velitele es-
kadrony. Pochézel z Maintenon, mél majetek i vychovani, nedaval to vSak najevo,
protoze v duchu obecné rozsiteném se radéji choval jako dareba, klel, nadaval a vy-
hrozoval kazdému na potkdni, Ze jej Savli rozseka. Ten chvastoun mél jedinou dob-
rou, tehdy nevSedni vlastnost: vzdy byl nejvybranéji oblecen. Otec, ktery pana
M. R... neznal, brzy litoval. Nemohl jej ale poslat zpét, to by se starého pfitele
Augereaua dotklo. Otec nového poboc¢nika nemél v ldsce, domnival se vSak, snad
opodstatnéné, Ze general si ma v8imat spiSe vojenskych kvalit svych distojnikii nez
jejich zphisobii. Po spolecnosti pana M. R... na dlouhé cesté netouZil a poslal ho se
zavazadly a korimi z PariZe do Nice. K ruce mu dal starého dobrého Spira, muze od-
daného a schopného podkonim velet. Otec mél patndct koni a ti spolu s konmi na-
Celnika stabu, jeho pobocnikd, tahouny atd. tvofili dost velikou karavanu, kterou
M. R... vedl. Na cestu se vydal mésic pfed nami.
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Otec vzal do berliny neblahého pana Lachéze, kapitdna Gaulta a mne. Nacelnik
Stdbu plukovnik Ménard jel za ndmi s pobo¢niky v postovnim dostavniku. Otctiv
komornik, ndramny $prymat, délal spojku; cestovali jsme v uniformach. Jd mél na
hlavé hezkou polni ¢apku. Tak se mi libila, Ze jsem ji chtél mit neustale na hlavé,
a jak jsem se Casto kvili opétovné nevolnosti vyklanél z okénka, jednou v noci, kdyz
vsichni spali, mi ¢epice upadla na cestu. Sestisptezi uhénélo silnici, j4 nemél odva-
hu je zastavit a o ¢apku jsem pfisel. Spatné znameni! Bal jsem se o tom mluvit, abych
nebyl pokardm, Ze se jako vojak o své véci mélo staram.

Otec se zastavil u ddvného piitele v Maconu. Stravili jsem tam den a noc a pak
jeli dal na Lyon. Zbyvalo ndm tam jen par mil, pfeprahali jsme na odpocivadle
v Limonest, a tu jsme uvidéli, Ze vSichni postiliéni zdobi klobouky trikolérami a Ze
podobné vlajky visi ze vSech oken. Ptali jsem se po pficiné té vyzdoby a odpovédé-
li ndm, Ze vrchni general Bonaparte pravé dorazil do Lyonu...! Otec byl pfesvédcen,
Ze Bonaparte je stale v nitru Egypta, a pokladal tu zpravu za absurdni pohadku; pre-
kvapilo jej, kdyz pfivolany postmistr, ktery pred chvili z Lyonu dorazil, fekl: , Vidél
jsem generala Bonaparta, kterého dobfe zndm, protoZe jsem pod nim v Itélii slouzil.
Ubytoval se v Lyonu v tom a tom hotelu. Jsou s nim bratr Louis, generdlové Berthier,
Lannes a Murat, jakoz i fada distojnikd a jeden mameluk.”

Tézko mohlo byt néco jistéjstho. Otec vSak do pfijezdu na lyonské predmésti Vaise
pochyboval, nebot za revoluce se uz udalo tolik podvodt a jednotlivé strany se pred-
hanély ve vynalézavosti, jak prosadit své cile. VSechny domy byly osvétleny a vy-
zdobeny prapory, stfilely se rachejtle, dav ucpal ulice tak, Ze nd$ povoz nemohl dal,
na verfejnych prostranstvich se tancilo a vzduchem se nesly vykriky: , At Zije generél
Bonaparte, ktery ptichdzi zachranit vlast...!” Nezbylo nez to vzit na védomi a uveéfit
v Bonapartovu pritomnost v Lyonu. Otec zvolal: , Cekal jsem, Ze ho zavolaji, ne vsak
takhle brzy - je to dobfe nacasované! Stanou se velké véci. Coz mé utvrzuje ve sprav-
nosti rozhodnut{ opustit Pafiz — v armadé tak budu vlasti slouzit, aniz bych se statni-
ho prevratu ztcastnil. Vim, Ze je nezbytny, jenZe se mi to protivi.” NaceZ se hluboce
zamyslel a micel po cely cas, kdy jsme se prodirali davem k hotelu, v némz jsme méli
mit pfipraven nocleh.

Cim vice jsme se bliZili, tim hust$i byly davy a pak jsme uvidéli branu ovéncenou
lampiény a stfeZenou granatnickym praporem. Tady se ubytoval generdl Bonaparte
a zabral v8echny pokoje, které uz mél otec tyden zamluvené. Otci pfes svou prud-
kou povahu mi¢el, a kdyZ se ndm hoteliér znac¢né rozpacité omlouval, Ze musel po-
slechnout piifkaz méstské rady, nic nefekl. KdyZ hostinsky dodal, Ze ndm nechal
pfipravit pokoje ve velice dobrém, jakkoliv druhofadém hotelu, patficim jeho pfi-
buznym, otec jen pokynul panu Gaultovi, aby postiliéniim rozkézal nas tam odvézt.
Tady jsme nasli nasi spojku. Ten temperamentni muz, rozpaleny dlouhou jizdou
a mnohymi dousky na zastavkach, uz stihl, kdyz zjistil, Ze objednané pokoje dali ge-
neralu Bonapartovi, spustit pfed prvnim hotelem certovsky povyk. Bonapartovi po-
bocnici strasné lateteni zaslechli, zjistili divod a upozornili svého velitele, ze kviili
nému vystéhovali generdla Marbota. V té samé chvili spatfil generdl Bonaparte
otevienymi okny, Ze pfed branou zastavuji dva povozy mého otce. Do té doby ne-
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mél potuchy o tom, jaké nepfijemné nésledky jeho pifjezd bude pro otce mit.
General Marbot, donedavna velitel Patize, stojici ted v cele jedné divize Italské ar-
mady, byl prili§ vyznamny, nez aby se s nim mohlo jednat nezdvofile. Bonaparte
ostatné prichazel s imyslem vsechny si ziskat. Nakazal jednomu z distojnikd, aby
vysel ven a okamzité nabidl generdlu Marbotovi jeho jménem, Ze se po vojensku
o piibytek podéli. Kdyz ale vidél vozy odjizdét, aniz jeho pobocnik stihl s otcem
mluvit, vySel general Bonaparte okamzité pésky ven, aby osobné vyjadril politova-
ni. V patdch mu krécel s radostnym kiikem dav. Mélo nés to upozornit, jenze my uz
slyseli ve mésté tolik povyku, Ze nds nikoho nenapadlo pohlédnout na ulici. VSichni
jsme byli v salénu, kterym otec, ponofeny do svych myslenek, dlouhymi kroky pre-
chézel, kdyz komornik otevrel dosiroka dvefe a ohlasil: ,General Bonaparte!”

Bonaparte hned k otci béZel, objal ho; otec jej pfijal velice zdvofile, ale chladné.
Znali se uz dlouho. Vysvétleni otazky bydleni bylo za téchto okolnosti dilem oka-
mZiku. Méli na srdci vaznéjsi véci. Odesli sami do loZnice, kde spolu rozmlouvali
pfes hodinu.

Béhem té doby se generdlové a dustojnici, ktef{ s Bonapartem pfisli z Egypta, ba-
vili s ndmi. Nemohl jsem se vynadivat na jejich vojacké postavy, obliceje opalené ori-
entdlnim sluncem, podivné Saty a turecké Savle v zavésnicich. Pozorné jsem na-
slouchal vypravéni o egyptském taZeni a o bojich tam svedenych. Okouzloval mé
zvuk opakovanych jmen: pyramidy, Nil, Kahira, Alexandrie, Saint-Jean d’Acre,
poust atd. Nejvic ze vSeho mé ale uchvatil mameluk Roustan. Ziistal v predpokoji
a ja tam nékolikrat vysel, abych obdivoval jeho vystroj, kterou mi ochotné predva-
dél. Mluvil uZ obstojné francouzsky a ja se nepfestaval vyptavat. General Lannes si
vzpomnél, jak mé&, kdyZ pod mym otcem v roce 1793 v tdbofe Miral u Toulouse slou-
zil, nechaval stiilet z pistoli. Choval se ke mné velice pratelsky a nikdo z nas netu-
8il, Ze budu jednoho dne jeho poboc¢nikem a Ze mi u Esslingen zemfe v néruci!

General Murat pochdzel z naseho kraje, byval pfiru¢im u jednoho kupce v Saint-
-Céré v dobach, kdy tam moje rodina pies zimu zila, a ¢asto nosil matce nakupy.
Otec mu ostatné prokazal nékolik sluzeb, za které byl vdécny. Objal me a pfipo-
mnél, Ze mé jako malého choval v ndruci. Pozdéji se jesté podrobnéji zminime o Zi-
votopise toho muze, ktery se narodil tak nizko a vystoupil tak vysoko.

Generdl Bonaparte a otec se vratili do salénu a predstavili si osoby z doprovo-
du. Generaly Lannese a Murata, které znal od dfivéjSka, prijal otec viele. Dost
chladné se privital s generdlem Berthierem, prestoze jej vidal uz ve Versailles,
kdyZ tam byl gardistou a Berthier inZenyrem. General Bonaparte, ktery znal moji
matku, se mé zdvofile optal na jeji zdravi a pak mi blahoptal, Ze a¢ mlad, rozho-
projev jeho prizné osobam, které se mu libily, a obratil se na otce se slovy: ,Jednou
z néj bude druhy general Marbot.” To proroctvi se vyplnilo; tehdy jsem v néj na-
prosto nemohl doufat, presto jsem na ona slova byl nesmirné pysny: tak malo sta-
¢ k détské radosti!

Po skonceni navstévy se otec ani slovem nezminil, co si s generdlem Bonapartem
fekli; pozdéji jsem se dozvédél, Ze Bonaparte, aniz cokoliv ze svych imyslt prozra-
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dil, chtél otce velice prithlednymi poklonami k sobé pfipoutat, ten vSak se problé-
mu neustéle vyhybal.

Otce Sokovalo, Ze lyonsky lid béha za Bonapartem jako za kralem Francie, a tak
prohlasil, Ze chce odejet hned nazitfi za rozbtesku. Jenze povozy pottebovaly opra-
vit, takZe byl nucen ziistat jesté cely den v Lyonu. Vyuzil jsem toho, nechal si usit
novou polni Cepici a spokojen s koupi jsem si naprosto nevsimal politickych rozho-
vorll vSude kolem. Popravdé jsem jim téméf nerozumél. Mdj otec Sel generdlu
Bonapartovi oplatit ndvstévu. Znacné dlouho se spolu prochézeli v hotelové zahra-
dé a jejich suity se drzely uctivé v pozadi. Obcas jsme je vidéli zaujaté gestikulovat,
obcas klidné hovotit; pak se Bonaparte k otci liSdcky pfitocil a vzal jej kolem ramen,
moznd proto, aby hodnostafi na dvore a mnozi zvédavci kolem mohli fici, Ze gene-
ral Marbot podporuje Bonapartovy plany, nebot ten obratny muz neopomnél zad-
ny prostfedek vedouci k cili; jedny svedl a u druhych, ktefi mu odolali, chtél ales-
pon vzbudit zdédni, Ze uspél. CoZ se mu dafilo skvéle!
hned nafidil, at se pfipravi nazitfi na odjezd; onoho dne vSak mél generdl Bonaparte
obhliZet kolem mésta k opevnéni vhodné vysiny a vSichni postovni koné byli za-
mluveni. Cekal jsem, Ze se otec kv{ili tomu rozhnévé. Spokojil se slovy: , Tak za¢ind
vsemohoucnost!” a piikazal najmout koné jinde, tolik chtél uz byt pry¢ od mésta
a divadla, které jej Sokovalo. Volni koné nebyli k nalezeni. Tehdy plukovnik
Ménard, ktery pochézel z jihu a vyznal se tu, poznamenal, Ze silnice z Lyonu do
Avignonu je strasné vymlacend, nase vozy by se na ni mohly polamat a Ze by bylo
lepsi plout po Rhoné, jejiz fecisté nam skyta kouzelné pohledy. Plukovnik Ménard
tedy najal velkou lod; naloZily se na ni oba vozy a nazitii za rozbfesku jsme se v8ich-
ni nalodili. Ten ndpad nas médlem zahubil.

Byl podzim, mélo vody, lod co chvili nardZela a dfela o dno, bali jsme se, Ze se
rozlomi. Prvni noci jsme spali v Saint-Péray, pak v Tain a k tstf Dromy jsme dorazi-
li az za dva dny. Tady bylo vody mnohem vic a my pokracovali rychleji; pak nds ale
¢tvrt hodiny nad mostem Saint-Esprit pfepadl jeden ze strasnych poryvi vétru zva-
ného mistral a lodnici nebyli schopni pfirazit ke bfehu! Polekali se, misto prace se
zacali modlit a zufivy vitr spolu s proudem hnaly nasi lod k mostu! Byli bychom na-
razili do pilife a potopili se, jenze otec a my vsichni jsme popadli bidla, vystréili je
vpted a odrazili srazku se sloupem, k némuz jsme byli hnéni. Uder vsak byl tak ve-
liky, Ze jsme popadali na lavice. Naraz ale zménil smér lodi, kterd takika zdzrakem
pod mostnim obloukem proplula. Lodnici se z hriizy trochu vzpamatovali, jakZ takZ
se chopili kormidel, mistral ale zufil dal a opiral se do obou povozi tak, Ze se téméf
nedalo manévrovat. Kone¢né Sest mil nad Avignonem nés to vrhlo na velky ostrov,
kde se lod zabotila do pisku tak, Ze ji bez sily mnoha rukou nebylo mozné uvolnit.
Navic se naklonila a my se bdli, Ze se kazdym okamzikem potopi. Pak lodnici polo-
zili nékolik fosen mezi lod a bfeh, natahli zachranny provaz a takto jsme se bez ne-
hody, nikoliv vSak bez nebezpeci vylodili. Znovu se nalodit v tak silném vétru bylo
nemozné. Neprselo, a tak jsme pronikli do nitra ostrova, ktery byl velky a zdal se
zprvu neobydleny; pak jsme spatfili néco jako kour a narazili na dobré lidi, ktefi se
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o0 nds postarali. Umirali jsme hlady, zdsoby na lodi byly nedostupné a méli jsme jen
trochu chleba. Ti lidé ndm fekli, Ze ostrov je plny slepic, které tu Ziji divoce a které
oni, je-li tfeba, stfileji. Otec rad lovil a potfeboval si oddechnout od starosti; vzali
jsme pusky, vidle, hole a se smichem vyrazili na slepici lov. Nékolik jsme jich zabi-
li, i kdyZ to nebylo snadné, protoZe 1étaly jako koroptve. Posbirali jsme v lese hod-
né vajec, vratili se na farmu a zapdlili pfed ni veliky ohen, kolem néjz jsme rozbili
tabor. Komornik zatim s farmafc¢inym pfi¢inénim pripravoval drlibez i vejce na né-
kolik zptisobt. Zvesela jsme povecefeli a pak usnuli na sené; nikdo se neodvazil
vlézt do posteli, které nam ti dobri venkované nabidli, tak malo cisté se ndm zdaly.
Lodnik a otctiv sluha, které jsme nechali hlidat u lodi, nds réno pfisli upozornit, Ze
se vitr utisil. VSichni lodnici a vesnicané si tedy vzali lopaty a ryce, po nékolika ho-
dinach namahavé prace dostali lod na vodu a my mohli pokracovat k Avignonu,
kam uZ jsme dorazili bez nehody. FAma naSemu dobrodruZstvi pridala, takzZe se
v Pafizi vypravélo, jak jsme zahynuli na vodach Rhény. Vstup do Avignonu, zvlast
priplouvate-li po Rhoné, je velice malebny; stary papezsky palac, opevnéni kolem
mésta, pocetné zvonice a hrad Villeneuve na druhém bfehu tvoii obdivuhodny po-
hled! V Avignonu jsme nalezli pani Ménardovou s jednou z jejich netefi a spolecné
stravili ve mésté tfi dny prohlidkami kras okoli, pficemz jsme nezapomnéli ani na
fontanu Vaucluse. Otec s odjezdem nepospichal, nebot M. R... napsal, Ze na jihu ne-
polevujici vedra zpomalila jejich pochod. Otec nechtél dorazit pfed nasimi konimi.

Z Avignonu jsme se vydali k Aix. Dojeli jsme ke bfehtim feky Durance, kterd se
prekracovala na pramech, a nasli ji tak zvedlou a rozlitou, Ze nebyla nadéje ji pre-
krocit diiv nez za pét Sest hodin. UvaZovali jsme o ndvratu do Avignonu, kdyZ pan-
sky vypadajici statkar od pfivozu, majitel roztomilého zdmecku na navrsi pét sto-
vek krokti od bfehu, poZadal otce, aby si zde odpocal tak dlouho, dokud se vozy
nebudou moci nalodit. Otec piijal v domnéni, Ze to bude jen na par hodin. V Alpéch,
kde Durance prameni, se vSak asi strhly boutky a feka stoupala po cely den. Byli
jsme tedy nuceni pfijmout pohostinstvi, které nim majitel zimecku ochotné nabidl,
ina noc, cely den jsme pak vénovali prochdzkam. Tahle epizoda z nasi cesty mi vii-
bec nebyla proti mysli.

Druhého dne byla feka jesté divocejsi nez vecer. N&s hostitel, zaniceny republi-
kan, znal feku dobte, védeél, Ze dfive neZ za ctyfiadvacet hodin neopadne, a vyrazil
bez naseho védomi do méstecka Cavaillon, které bylo jen dvé mile odtud na stejném
bfehu jako Bompart. VSem mistnim vlastencim ozndmil, Ze je u néj divizni general
Marbot. Pak se ten ¢lovék triumfalné vrétil do svého zdmecku. Do hodiny za nim
nesli jménem pfedstavitelit mésta ,provzdy velmi republikdnského” pozvani na
banket.

Otec, jemuz ovace nebyly pifjemné, nejprve odmitl; obcané vsak naléhali a zdi-
raznovali, Ze vSe uZ je pfipravené a obyvatelé shromazdéni, az se podvolil a my se
vydali do Cavaillonu.

Nejkrasnéjsi hostinec byl ozdoben kvétinovymi girlandami a zaplnén cernymi
klobouky, honoraci z mésta i predmésti. Po nekonecnych zdvofilostech jsme se ro-
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zesadili kolem obrovitého stolu pokrytého nejvybranéjsimi jidly, zejména strnady,
ptaky v tomto kraji velice rozsifenymi. Prondsely se plamenné projevy proti nepra-
teltim svobody. Bylo proneseno pfemnoho pfipitki a vecefe se protahla az do desa-
té vecer. Na navrat do Bompartu bylo pozdé; otec ostatné nemohl jen tak hostiteliim
odejit. Rozhodl se tedy zfistat v Cavaillonu a zbytek vecera ubéhl dost hlu¢né. Pak
zvolna kazdy z pozvanych odchdzel domt a my osaméli. Nazitif se pan Gault ze-
ptal hostinského, jaka cast ttraty za tu obrovskou méstskou hostinu na otce vycha-
zi; domnival se, Ze $lo o piknik, kde kazdy plati za sebe. Ten dobrak mu predlozil
ticet pres 1500 frankd, protoZe state¢ni vlastenci nezaplatili ani médak. Rekli nam,
ze nékolik hosti za sebe chtélo zaplatit, vétsina je vSak presvédcila, Ze by to genera-
la Marbota urazilo...!

Kapitan Gault byl vzteky bez sebe, avSak otec, ktery v prvni chvili nevychdzel
z udivu, se nakonec rozesmal a fekl hostinskému, at si pro penize pfijde do
Bompartu, kam jsme se ihned vrétili. Otec se o tom nasemu hostiteli, jehoz stédre za
sluzby odmeénil, slovem nezminil. Pak jsme vyuzili poklesu vody, kone¢né prekro-
¢ili Durance a vydali se k Aix.

Prestoze jsem jesté nebyl zraly vést s otcem feci o politice, to, co jsem slySel, mé
utvrdilo, Ze za uplynula dvé 1éta se jeho republikanské presvédceni zmeénilo a Ze to,
co slysel v Cavaillonu, jej definitivné predélalo; na povedeny piknik se vSak nikte-
rak nehnéval. Dokonce se smal vzteku kapitdna Gaulta, ktery bez ustdni opakoval:
,UZ se nedivim, Ze navzdory drahoté strnadi jich ti bldzni sporadali tolik a Ze ob-
jednavali tak mnoho lahvi vybraného vina...!”

Po noci strdvené v Aix jsme se vydali k Nice. Byl to posledni den jizdy. Projeli
jsme hory i pfekrasny les Estérel a potkali velitele brigady (¢i plukovnika) 1. husar-
ského pluku, ktery se v doprovodu jednoho distojnika a nékolika jezdch vracel
s unavenymi kofimi a mifil k zakladné Puy ve Velay. Plukovnik se jmenoval pan
Picart, jeho pluk mu nechali s ohledem na organizatorské schopnosti a ¢asto jej po-
silali do tylu, aby tu zajistil vystroj muzi i koni, cozZ oboje pak posilal k bojovym es-
kadrondm, u nichZ se objevoval zfidka a zlstaval krétce.

Vida pana Picarta, otec dal zastavit, sestoupil, predstavil mé plukovnikovi a pak
jej vzal stranou. Pozadal jej, aby navrhl néjakého uvazlivého a dobte vychovaného
poddistojnika, ktery by mi mohl délat mentora. Plukovnik jmenoval cetafe
Pertelaye. Otec si poddiistojnikovo jméno poznamenal a pak jsme pokracovali
v cesté aZ do Nice, kde jsme nalezli komandanta M. R... ubytovaného ve vynikaji-
cim hostinci s celou naf vybavou a kofimi ve velmi dobrém stavu.



%/u'fa/& cinece

Nice bylo pIné vojska. Byla tu i jedna eskadrona 1. husarského pluku, do kterého
jsem patfil. V nepfitomnosti plukovnika velel onomu pluku velmi odvazny ve-
litel eskadrony jménem Muller (coZ byl otec onoho nestastného pobocnika ze 7. hu-
sarského, kterého vedle mne zranil vysttel déla u Waterloo). Kdyz se komandant
Muller dozvédél, Ze pravé pfijel divizni general, vypravil se k mému otci a spolu do-
hodli, Ze po nékolika dnech odpocinku nastoupim sluzbu u 7. roty vedené kapita-
nem Mathisem, zaslouZilym muZem, ktery se pozdéji za cisafstvi stal plukovnikem
a za restaurace polnim marsélem.

PrestoZze ke mné byl otec laskavy, citil jsem k nému takovou tctu, Ze jsem se
v jeho pfitomnosti ostychal, a tento ostych mu pfipadal vétsi, nez skute¢né byl. Cas-
to mé kvili tomu oslovoval jako sle¢nu Marcellinu: to mé, zvlast co jsem byl husa-
rem, velice trdpilo. Ve snaze pfemoci onen ostych si otec pral, abych slouzil spolu se
svymi druhy; ostatné, jak uz jsem poznamenal, nedalo se do armady vstoupit jinak
nez jako prosty vojdk. Pravda, muj otec by mé byl mohl vzit k sobé, protoze mj
pluk byl soucasti jeho divize; avsak kromé uz naznaceného ditvodu si pfél, abych
se naucil sim sedlat a strojit svého koné, oSetfovat zbrané, a netouzil, aby se jeho
syn tésil nejmensi vysadé, protoze by to mélo na vojsko Spatny vliv. Hodné zname-
nalo uz to, Ze jsem byl pfidélen k eskadroné, a nebylo nutno podstoupit dlouhy
i nudny vycvik v tylu.

Po nékolik dnti jsem s otcem a jeho Stdbem projizdél prekrasné okoli Nice. Pak
nadesel den mého néstupu k eskadroné a otec pozéddal komandanta Mullera, aby
mu poslal Cetafe Pertelaye. Musite viak védét, Ze u pluku byli dva bratfi téhoZ jmé-
na, télesné i povahové naprosto odlisni. Jako by si je autor kusu Dva Philibertové
vzal za vzor. Pertelay mladsi byl kladny Philibert a Pertelay starsi zaporny Philibert.
Toho druhého otec vybral jako mého mentora; avsak v tom kratkém case, kdy spo-
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lu mluvili, zapomnél pan Picart k Pertelayovu jménu dodat mladsi. PonévadZ mlad-
81 nepatfil k eskadroné nalézajici se v Nice a starsi skutecné k 7. roté, do niz jsem mél
vstoupit, nalezel, mél komandant Muller za to, Ze plukovnik hovofil s mym otcem
o0 tom star$im a Ze toho rabiata vybrali, aby otrkal mladika jemného a ostychavého.
Poslal ndm tedy Pertelaye starsiho. Byl to husar ze staré skoly, pijan, kiikloun, rvac
a bitkar, zaroven vSak state¢ny az k blaznovstvi. Nic neumél, pokud to zrovna ne-
bylo o koni, zbrani a chovéni pred nepfitelem. Pertelay mladsi byl naopak jemny,
zdvorily, velmi vzdélany, k tomu pohledny a statecny stejné jako jeho bratr a ¢eka-
la by jej slibna budoucnost, kdyby byl nepadl jesté zcela mlad na bitevnim poli.

Vratme se vSak k star$imu. Dorazi k mému otci, a co vidime? Chlapika nddherné
postavy, jenZe s ¢dkem na uchu, s plandajici Savli, rudolici obli¢ej roztaty obrovskou
jizvou, navoskované kniry na pil stopy se ztracejf za uSima, dva dlouhé copy sple-
tené na spancich padaji z pod ¢dka az na prsa, a ta vizaZz...! vizaZ darebdka, zdi-
tilek. Ta posledni vada otce neptekvapila, nebot dobte védeél, Ze 1. husarsky pluk je
byvaly regiment de Bercheny, do néjz se driv pfijimali jen Némci a v némz se do
roku 1793 velelo jen némcinou, ktera byla dastojnikiim i husartim blizsi, protoZe té-
méf vsichni se narodili v oblastech na brezich Ryna. O to vice vSak otce prekvapilo
vzezfeni, ton a rvacsky vzhled mého mentora.

Pozdéji jsem se dozvédél, Ze se rozmyslel, ma-li mé svéfit do rukou toho chlép-
ka, avsak pan Gault mu pfipomenul, Ze jej plukovnik Picart oznacil jako nejlepsiho
poddistojnika eskadrony, a otec dospél k zavéru, ze to zkusi. Tak jsem Sel
s Pertelayem, ktery mé bez okolk vzal pod pazi, doSel do mé svétnice, ukazal, jak
sloZit svrSky na vésdk, a odvedl mé do malych kasaren v byvalém klastete, nyni za-
braném 1. husarskym plukem. Miij mentor mé pak nechal osedlat a odsedlat pék-
ného konika, jehoZz mi otec koupil; predved], jak pfipnout plast a zbrané. Nakonec,
kdyz vse ukazal, usoudil, Ze je as velefe. Protoze otec si pral, abych jedl s mento-
rem, vybavil nds na tyto vydaje tu¢nym obnosem.

Pertelay mne zavedl do hosptdky se salem plnym husarti, grandtnikii a vojaki
vSech zbrani. Obslouzili nds, na sttil postavili obrovskou lahev jednoho z nejsilnéj-
gich cervenych vin a Pertelay mi nalil notny dousek. Pripili jsme si. Mij spole¢nik
vyprazdnil sklenici a ja postavil svou, aniz jsem ji zved] ke rttim, nebot jsem dosud
nikdy nepil ¢isté vino a pach té tekutiny mi byl nepifjemny. Postézoval jsem si men-
torovi, ktery by¢im hlasem zatval: ,Cigniku... pfines limonddu tomu klukovi, co ni-
kdy nepije vino...!” Salem otfdsly mohutné vybuchy smichu...! Zkoprnél jsem, ne-
odhodlal jsem se v8ak vino ochutnat a zaroven jsem si netroufal poZadat o vodu.
Vecetel jsem tedy bez pit...

Pfivykéni vojenskému Zivotu je vZdy velmi tvrdé. A bylo takové obzvlast v do-
bach, o nichz mluvim. Zazil jsem tedy par obtiznych chvilek. Co se mi ale zdalo ne-
snesitelné, bylo spat s druhym husarem, protoze fady pridélovaly jen jednu postel
pro dva vojaky. Pouze poddistojnici spali oddélené. Prvni noc, kdy jsem spal v ka-
sarnach, jsem se prave ulozil, a tu pfisel k posteli obrovity ¢ahoun husar, ktery do-
razil hodinu po ostatnich. Vida, Ze uz tam kdosi je, sundal lampu a strcil mi ji pod
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nos, aby si mé zblizka prohlédl, nacez se svlékl. V té chvili mé ani nenapadlo, Ze si
chce lehnout vedle mne; z ¢ehoZ jsem byl rychle vyveden, kdyz hrubé fekl: ,Odsuri
se, rekrute!” Pak vlezl do postele, zabral ji tfi ¢tvrtiny a zacal strasné chrapat.
Nedokazal jsem zaviit oci, hlavné pro strasny puch, ktery tahl z baliku, co si mdj
druh ve zbrani slozil pod hlavu. Nedoved] jsem si predstavit, co to miize byt. Abych
se presvedcil, vsunul jsem potichu ruku do té véci a nasel koZenou zéstéru, celou
proséklou smolou, jakou pouzivaji Sevci pro napusténi dratve! Mdj mily spolunoc-
leZnik byl plukovnim Sevcem. Bylo mi tak zle, Ze jsem vstal, oblékl se a el si leh-
nout do stdje na otep sldmy. Nazitii jsem se s onou nepiijemnosti svéfil Pertelayovi
a ten referoval podporucikovi naseho oddilu. Byl to dobfe vychovany muz; jmeno-
val se Leisteinschneider. Za cisafstvi se stal plukovnikem, prvnim Bessiéresovym
poboc¢nikem, a byl zabit. Pan Leisteinschneider pochopil, jak je zatézko spat se Sev-
cem, postaral se, aby mi dali postel v pokoji poddustojnikd, a mné tim udélal veli-
kou radost.

Ackoliv revoluce pfinesla veliké uvolnéni vzhledu jednotek, 1. husarsky pluk si
vzdy uchoval svij rdz, jako by dosud byl plukem Bercheny; v8ichni jezdci, pomine-
me-li fyzické rozdily, si byli podobni odévem, a protoze husarské pluky nosily ne-
jen copy, ale i dlouhé pletence pres spanky a zakroucené kniry, pozadovaly se copy,
kniry a pletence od vSech u sboru. ProtoZe ja nic z toho nemél, zavedl mé mentor
k parukari eskadrony, kde jsem koupil faleSny cop a pletence. To pak pfipjali k mym
uz obstojné dlouhym vlastim, které jsem si od ndstupu nechdval rist. Ta pardda mi
ze zacatku prekaZela; presto jsem si na ni zakratko zvykl a libila se mi, protoZe jsem
si predstavoval, Ze mi dodava vzhled starého husara. S kniry to ale byla potiz: mél
jsem voust jako mladé dévce. Bezvousd tvar by ale rusila vzhled eskadrony
a Pertelay v souladu s berchenyovskymi zvyky vzal hrnec s ¢ernym lestidlem a pal-
cem mi pfimaloval dva obrovské kniry, které mi zakryvaly horni ret a sahaly skoro
az k o¢im. A ponévadz v téch Casech neméla ¢aka stinitka, stavalo se mi pfi pre-
hlidkach ¢i na strazi, tedy v pozicich, v nichz je nutno stat zcela nehybné, ze zhavé
paprsky italského slunce dopadajiciho na mou tvar vysusily vlhkost vosku, s nimz
mi namalovali vousy, a ten schnouci vosk mi velice nepifjemné stahoval oblicej!
Presto jsem nehnul brvou. Byl jsem prece husar! To slovo v sobé skryvalo cosi ma-
gického; kromé toho jsem od okamziku ndstupu vojenské sluzby védél, Ze mym
prvnim tikolem je podfidit se fadtim.

Otec a ¢ést divize byli dosud v Nice, kdyz se dozvédéli o udalostech 18. brumai-
ru, které svrhly direktorium a nastolily konzulat. Otec direktoriem piili$ opovrho-
val, neZ aby jej litoval, obéval se ale, Ze general Bonaparte, zpity moci, se po nasto-
leni potadku ve Francii nespokoji s prostym titulem konzula, a prorokoval ndm, Ze
za kratky cas se bude chtit stat krdlem. Otec se spletl jen v titulu; o ¢tyfi roky pozdéji
se Napoleon prohlasil Cisafem.

Pres obavy z budoucnosti si otec blahotecil, ze pfi 18. brumairu nebyl v Pafizi, a ja
se domnivam, Ze kdyby tam byl, pevné by se zamériim generala Bonaparta posta-
vil. Avak v armadg, v cele divize tvari v tvar nepiiteli, daval prednost trpné vojen-
ské poslusnosti. Odmitl ndvrhy nékolika generali a plukovnikii na pochod k Parizi
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v Cele svych jednotek: ,Kdo,” fekl jim, ,bude branit hranice Francie, kdyZ my ji
opustime, a co se s Francif stane, jestlize k valce s cizinci pfiddme jesté hrtizy ob-
canské valky?” Tim moudrym stanoviskem uklidnil rozvasnéné; stitnim prevratem
byl nicméné rozladén. Miloval vlast a chtél ji chranit, aby nepodlehla panskému jhu.

Rekl jsem, Ze zatazenim mezi prosté husary mé chtél otec zbavit skolackého a tro-
chu nemotorného chovani, ktery jsem za kratky pobyt v patizské spolecnosti ne-
ztratil. Vysledek predcil jeho ocekdvani, protoze zZivot mezi povykujicimi husary
a pod dohledem pandursky vypadajictho mentora, sméjictho se mym hloupostem,
mé zafadil do smecky. Ze strachu, abych nebyl se svou ostychavosti k smichu, jsem
ze sebe délal déblika. Zatim ne natolik, aby mé pfijali do spolku, ktery si fikal sbéf
a mél uchazece ve vSech eskadrondch 1. husarského pluku.

Sbéf tvofili nejtvrds a nejstatecné&jsi vojaci pluku. Clenové sbéfe si pomahali na-
vzéjem a proti viem, zejména pred nepfitelem. Mezi sebou si fikali ¢tveréci a po-
znavali se podle zafezu noZem na prvnim knofliku pravé fady kozisku a dolmanu.
Diistojnici o existenci sbéfe védéli, ale protoZe se jeji nejvétsi prohfesky omezovaly
na kradez nékolika ovci a slepic ¢i par zlomyslnosti vii¢i mistnim obyvatelim a také
protoze ¢tveraci byli v ohni prvni, zavirali velitelé nad sbéfi oci.

Byl jsem vétroplach a touzil se dostat do spolecnosti téch chlapikd; zdalo se mi,
Ze se tak nejlépe svym druhiim vyrovnam; marné jsem vsak chodil do Sermirny, cvi-
¢il vypady a odseky Savli, stfelbu z pistole i musketonu, vrézel lokty do kazdého ko-
lem, vlacel po zemi Savli a nardzel si ¢dko na ucho, pfislusnici sbéfe se na mne di-
vali jako na décko a odmitali mé mezi sebe vzit. Teprve nasledujici nepfedvidand
udélost méla za nasledek mé jednoznacné pfijet.

Italskd armada tehdy ovladala Ligurii a rozprostirala se v pruhu dlouhém Sede-
sat mil, jehoZ pravici tvofil zaliv Spezzia u Janova, stfed byl ve Finale a levy bok
v Nice a u Var, to jest u francouzské hranice. Méli jsme tedy za zady more a hledéli
k Piemontu obsazenému rakouskou armadou, od niz nés délil jen pruh Apenin, tah-
nouci se z Var ke Gavi. V tomto nepfiznivém postaveni hrozilo francouzské arma-
dé, Ze bude rozetnuta ve dvi, coz se také za par mésicti stalo. Neptedbihejme vsak.

Otec dostal rozkaz soustredit divizi v Savoné, malém primorském méstecku de-
set mil od Janova. Stab umistil na biskupstvi. Péchota se rozloZila po predméstich
a sousednich vesnickach, aby hlidala tdoli, jimiz se vinuly cesty a silnice vedouci
do Piemontu. 1. husarsky pluk, pfemistény z Nice do Savony, bivakoval na planiné
zvané La Madona. Pfedsunuté hlidky byly v Degi, ¢tyfi ¢i pét mil pfed ndmi, na od-
vracené strané Apenin, jejichZ vrcholky pokryval snih, zatimco se Savona a jeji oko-
1i t&sily pfijemnému teplu. Bivakovéani by to bylo ptfjemné, kdybychom méli vic po-
travin, jenZe silnice mezi Janovem a Nice tenkrét jesté neexistovala. Mote brazdily
anglické fadové lod¢, arméda zila tedy jen z toho, co ji na muléch dopravilo par za-
sobovacich jednotek po Corniche, nebo co dovezly malé barky, které proklouzly ne-
pozorované podél pobtezi. Tyto nepravidelné dodavky s bidou pokryly denni po-
tfebu obili; zemé nastésti poskytovala hodné vina, coz vojdky drzZelo a pomahalo jim
odevzdané snaset nedostatek. Jednoho dne jsem se za pékného pocasi s mistrem
Pertelayem, svym mentorem, prochdzel po moiském brehu; on zahlédl hostinec
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v zahradé s pomerancovniky a citrénovniky. V jejich stinu stéla fada stolii ovénce-
nych vojaky vSech zbrani. Navrhl, at tam jdeme. Ackoliv se mi nepodafilo pfemoci
odpor k vinu, $el jsem s nim rad.

Nutno fici, Ze v onéch dobach nemély jezdecké opasky jesté hacek na zavéseni Sa-
vle. Pochva se musela za chiize drzet levackou a jeji konec se vlacel po zemi. Po
dlazdeéni to rachotilo a dodéavalo napadny vzhled. Coz stacilo, abych to délal také.
Sotva jsme ale vesli do zahrady, o niZ jsem se zminil, konec pochvy mé savle zava-
dil o botu mohutného jizdniho délostrelce, rozvalujictho se s natazenyma nohama
na zidli. Jizdni délosttelectvo, jemuz se fikalo létajici artilerie, vzniklo na zacatku re-
volucnich vélek z dobrovolnik{i od granatnickych rot, které toho vyuzily, aby se
zbavily nejvétsich divochii.

Létajici kanonyti byli prosluli odvahou a také sklony k Sarvatkam. Ten, kterému
moje Savle zavadila o nohu, se na mé hrubé a hlasité rozkiikl: ,Husare...! moc ti
plandé Savle...!” Beze slova jsem Sel ddl. Tu do mé Pertelay stouchl a poseptal:
,Rekni mu: Tak ji zvedni!” A ja délosttelci fekl: ,Pojd ji zvednout!” , Nic snazsiho,”
odpovédeél on. A Pertelay mi znovu Septem napovi: , To se uvidi!” Po téch slovech
se kanonyr, spi$ Golias, protoze méfil Sest stop, zvedne ze zidle s vyhruznym vyra-
zem... ale mentor se vrhne mezi néj a mne. Vsichni délostrelci, co jsou v zahradé, se
postavi za svého kamarada, dav husart se ale pfipoji ke mné a k Pertelayovi.
Rozcilujeme se, kfic¢ime, vSichni mluvi nardz, myslim si, Ze se vSechno sepere, pro-
toze ale husart bylo jednou tolik, v3e se utisilo. Délosttelci pochopili, ze budou-li ta-
sit, budou v mensiné, a nakonec dali obrovi na srozumeénou, Ze jsem ho dotekem $a-
vle nechtél nijak urazit a Ze bychom se méli v dobrém rozejit. JenZe v té tlaCenici mi
dvacetilety délostfelecky trubac fekl par nadévek a ja do néj str¢il tak prudce, aZ
upadl po hlavé do skarpy plné blata. Skoncilo to tak, Ze jsem se s chlapcem mél bit
na Savle.

Vysli jsme tedy ze zahrady v doprovodu vsech prfitomnych az k pevnému pisci-
tému brehu, jako stvorenému ke zkiiZeni cepell. Pertelay védél, Ze se Savli zachazim
obstojné; presto mi dal nékolik rad, jak na protivnika zatitocit, a pfivazal mi jilec Sa-
vle velkym Satkem k zapésti.

Ted bych se mél zminit, Ze otec souboji velice opovrhoval, coz kromé presvédce-
ni o barbarskych zvycich pramenilo z dob jeho mlddi. Béhem sluzby v gardach se-
kundoval kamaradovi, kterého velmi miloval a ktery byl zabit v souboji z priciny
naprosto nicotné. Kdyz otec prevzal veleni, nafidil Zandarmim zatknout a predvést
vSechny vojenské osoby, které by zkfiZily zbrané.

PfestoZe jsme ja i trubac ten pfikaz znali, svIékli jsme dolmany a uchopili savle.
Otocil jsem se zady k Savoné, miij protivnik k ni stal tvari. Sotva jsme zacali Sermo-
vat, trubac¢ uskocil, popadl svtij dolman a prchal...! ,Zbabélce!” kiicel jsem, , uti-
kas...!"” A chtél jsem jej pronasledovat, kdyz mé par Zeleznych pazi uchopilo zeza-
du za limec...! Oto¢im hlavu... a kolem mne osm ¢i deset ¢etnikd... Pochopil jsem,
pro¢ muj protivnik uprchl i se svédky, které jsem vidél s Pertelayem padit pry¢, pro-
toze nikdo nechtél byt zatlen a predveden generalovi.

Byl jsem zadrZen a odzbrojen. Sebral jsem dolman a provinile $el s hlidadi, jimz
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jsem neprozradil jméno. Zavedli mé do biskupstvi, kde sidlil otec. Ten se pravé ra-
dil o sluzebnich vécech s generalem Suchetem (pozdéjsim marsalem), ktery dorazil
do Savony. Prochézeli se po galerii vedouci na dviir. Zandarmové mé dovedli pred
generala Marbota, aniz tusili, Ze jsem jeho syn. Strazmistr vysvétlil dvod zadrZeni.
Otec mé s nejprisnéjsi tvari pokdral. Sotva skon¢il, fekl strazmistrovi: ,, Zavedte toho
husara do citadely.” Beze slova jsem odesel a general Suchet, ktery mne neznal, ne-
tusil, Ze byl pravé svédkem scény mezi otcem a synem. Teprve nazitfi se dozvédél
totoznost osob a pozdéji o té scéné Casto se smichem vypravél. Po prichodu do cita-
dely, staré janovské pevnosti nad pfistavem, mé zavreli do obrovského salu, kam
pronikalo svétlo jen stfilnou od mote. Pomalu jsem se vzpamatovéval z rozrusent:
udéleny trest se mi zdal zaslouZeny; nelitoval jsem ale tolik neposlusnosti viici ge-
nerédlovi jako starosti zptisobené otci. Byl jsem smutny po cely zbytek dne.

Vecer mi stary vyslouZilec z janovskych jednotek prinesl dzbanek s vodou, kou-
sek komisdrku a otep sldmy, na niz jsem se hladovy natdhl. Nemohl jsem usnout,
protoze jsem byl prilis rozruseny a také kviili rejdéni tlustych krys, pozirajicich mdj
chléb, vsude okolo. Ve tmé jsem se nofil do trudnych myslenek. Asi kolem desaté
jsem zaslechl otevirdni zamku. Spatfil jsem otcova starého a vérného sluzebnika
Spira. Prozradil mi, Ze po mém vsazeni do citadely prosili plukovnik Ménard, ka-
pitan Gault a vSichni ddstojnici otce o milost, cemuZz general vyhovél a poveéril
Spira, aby mé vyhledal a guvernérovi pevnosti predal propoustéci rozkaz. Dovedli
mé pred guvernéra generdla Bugeta, vynikajictho clovéka, ktery pfisel o ruku ve
vélce. Znal mne a vazil si otce. Byl presvédcen, Ze vraceni Savle musi doprovodit
mravnim naucenim, které jsem vyslechl pomérné v klidu s myslenkou, Ze mé horsi
vycitky ¢ekajf od otce. Nemél jsem odvahu to snaset a rozhodl se utéct, bude-li to
mozné. Nakonec nas odvedli k brané citadely; noc byla tmava, Spire pfede mnou
kracel s lucernou a cestou tizkymi a kiivolakymi ulickami mésta mi ten dobrék, z ra-
dosti, Ze jsem venku, vypocitaval, co vse ptijemného mohu v generalnim $tdbu Ce-
kat; tak napriklad, rikal, cekej, Ze ti otec pofadné vynada...! Ta posledni véta roz-
hodla. Abych nechal otcovsky hnév trochu opadnout, rozhodl jsem se, Ze pred néj
predstoupim az za par dni a vratim se radéji do tdbora v La Madona. Ubohému
Spirovi bych unikl snadno, avsak ze strachu, ze mé bude s lucernou pronasledovat,
jsem svétlo vykopl, Ze odlétlo na deset krok{l, a ja se spasil ttékem, zatimco ten dob-
rak tapal po lampé a vyktikoval: ,Ach! Ty maly darebo... feknu to otci; to byl né-
pad, na mou cest, dat té dohromady s témi berchenyovskymi husarskymi bandity!
Takové Skola lumpéren...!"

Néjakou chvili jsem bloudil opusténymi ulicemi, pak jsem naSel cestu k La
Madona a dosel do tabora pluku. VSichni husafi mysleli, Ze jsem ve vézeni. Sotva
mé ve svétle ohnti poznali, shlukli se kolem, vyptavali se, fvali smichy pfi vypra-
véni, jak jsem se zbavil muze, ktery mé mél odvést ke generalovi. Zejména piislus-
niky sbéfe moje rozhodnost nadchla a jednohlasné rozhodli, Ze mé berou mezi sebe.
Té noci se zrovna chystali na vypravu az k brandm Dega, aby odehnali stado skotu
patiici rakouské armadé. Francouzsti generalové stejné jako velitel sboru museli dé-
lat, Ze o ndjezdech vojki do predpoli za ticelem obstarani potravy, kterou oni ne-
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mohli zabezpecit, nic nevédi. V kazdém pluku vytvorili tedy nejodvaznéjsi vojaci
tlupy zlodéjti, které s obdivuhodnym nadédnim nachdzely nepratelské zasoby a Isti
i odvahou se jich zmocnovaly.

Vykutaleny prekupnik sbéfi z 1. husarského pluku prozradil, Ze stddo dobytka,
které Rakugantim pravé prodal, se pase na loukéch ¢tvrt mile od Dega. Sedesat hu-
sartl, ozbrojenych jen musketony, se je vydalo odehnat. Projeli jsme nékolik mil ho-
rami postrannimi a neschiidnymi cestami, vyhybali jsme se silnicim, zlikvidovali
jsme pét Chorvatt hlidajicich stddo a spicich v kiilné. Stado jsme bez vystrelu odeh-
nali a Chorvaty nakonec, aby nevzboufili posddku v Degu, nechali svdzané na mis-
té. Vratili jsme se do tabora zchvéceni, ale rozradostnéni kouskem, ktery jsme ne-
pfiteli provedli a ktery ndm zabezpecil zasoby.

Vypravél jsem o té udalosti, abych vysvétlil bidu na&f armady v Italii a poukézal,
kam aZ miZe vést vojska nouze. Velitelé musi pak takové véci nejen prehliZet, ale
jsou nuceni takto ziskané zasoby vyuzit a délat, Ze nevédi, odkud pochazeji.
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Stésti mi na vojenské draze prélo tak, Ze jsem preskocil desitnickou hodnost
a z prostého vojina se stal etafem. Povim vam jak.

Vlevo od otcovy divize byla divize generala Sérase, ktery mél hlavni stab ve
Finale. Tato divize, zabirajici ¢ast Ligurska, kde jsou hory nejstrméjsi, se skladala
pouze z péchoty, protoze jezdectvo se mohlo pohybovat fidkymi cestami délicimi
stfedomorské pobfezi od Piemontu jen v malych oddilech. General Séras dostal od
vrchniho velitele Championneta rozkaz provést s vétsinou divize priizkum vpred
k hote Santo-Giacomo, za niZ leZelo nékolik tdoli. Napsal otci, aby mu na tu vy-
pravu dal odfad padeséti husarti. Nebylo mozné odmitnout. Otec vyslovil s Zddo-
sti generala Sérase souhlas a urcil porucika Leisteinschneidera jako velitele odfadu,
k némuz byl zaclenén i miij oddil. Vyrazili jsme z La Madona na Finale. Po motském
biehu vedla jen Spatné cesta jménem Corniche. Porucik si padem z koné vymkI
nohu. Po ném byl hodnostné nejvyssi cetat Canon, pékny mladik, velmi schopny,
vzdélany a zejména sebejisty.

General Séras v Cele divize vystoupil nasledujici den na zasnézenou horu Santo-
-Giacomo, kde jsme bivakovali. Dals den jsme méli postupovat kupredu a najisto
narazit na nepiitele; jenze jak pocetného...? To general viibec nevédeél, a protoze mu
rozkazy vrchniho velitele nafizovaly prozkoumat v onéch mistech rakouské pozice,
aniz by se nechal vtdhnout do bojti, a byl nucen obtizné ustupovat pred silnéjsim ne-
pfitelem, rozhodl se postupovat s pési divizi obezfetné a predsunout dvé tfi mile
odrad, ktery by prozkoumal kraj a hlavné ziskal par zajatct. Z nich doufal vytah-
nout uZite¢né informace, protoZe venkované nic nevédéli nebo nechtéli fict. ProtoZe
ale generdl védeél, Ze piilis vysunuty pési odfad by cekaly potiZe a Ze péSky dorazi
ocekdvané zpravy pomalu, svéfil prizkumny a vyzvédny kol padesatce husard.
Krajina je v onéch mistech velmi clenitd, a tak predal spolu s mapou podddstojni-
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kovi pisemné instrukce. Zddraziioval, Ze musime postupovat, dokud nenarazime
na nepratelské pozice, a Ze si hlavné preje, abychom privedli pér zajatct.

Pan Canon svijj odfad uspofddal znamenité. Vytvoril malinky pfedvoj, do boki
vyslal zvédy a pfijal vSechna opatreni obvykld v zaskodnické valce. Dvé mile od ta-
bora jsme narazili na velky hostinec. Na§ poddistojnik se vyptaval hostinského
a dozvédél se, Ze za ctvrt hodiny pochodu narazime na rakousky sbor, jehoz silu ne-
dokéze odhadnout, vi vsak, Ze celni pluk tvori odporni husari, ktefi okolni obyva-
telstvo tyrali.

Po té zpravé jsme postupovali ddl. Sotva jsme vSak urazili par stovek krokd,
zhroutil se pan Canon v sedle a nafikal, Ze strasné trpi, Ze nemuize pokracovat dal,
a predal odfad sluZebné po ném jdoucimu poddiistojniku, Pertelayovi starSimu. Ten
namitl, Ze je Alsasan, Ze neumi francouzsky ¢ist, a tudiz nerozumi predané mapé ani
generdlovym instrukcim: proceZ veleni nechce. Ostatni poddistojnici z dob
Berchenyho, stejné nevzdélani jako Pertelay, z tychz diivod odmitli, a podobné
tomu bylo s desatniky. Marné jsem se je pokousel povzbudit, nabizel, Ze generalské
pokyny budu ¢ist a vysvétlim nds postup na mapé tomu z poddistojniki, ktery ve-
leni pfevezme. Znovu odmitli a k mému velikému prekvapeni vsechny ty staré kni-
ry prohlésily: ,, Vel ty, pjdeme za tebou bez odmlouvani!”

Prani odradu bylo jednomyslné a ja chdpal, Ze pokud odmitnu, nedostaneme se
ddl, cest pluku bude pospinéna a rozkaz generala Sérase ztistane nesplnén, coz ne-
bylo mozné zejména proto, Ze priizkum mél ubranit divizi pfed nepifjemnostmi.
Pfijal jsem tedy veleni, nejdfiv jsem se ale pana Canona optal, zda by nebyl prece
jen schopen pokracovat. Ten zacal znovu sténat a vratil se do hostince. Pfizndvam,
Ze jsem o jeho bolestech nepochyboval; jenze muzi z odfadu, ktef{ jej znali 1épe,
o ném mluvili ustépacné.

Mohu bez nadsézky fici, Ze mi pfiroda nadélila notnou davku odvahy. A doda-
vam, Ze byvaly casy, v nichz se mi uprostted valecnych nebezpeci libilo. Dostate¢né
to, domnivam se, dokazuje jedendct utrzenych zranéni a par skvélych ¢ind. Tak jsem
ja, sedmnactilety obycejny husar, prevzal veleni, ndhodou mi nad padesatkou muza
svéfené, a rozhodl se kamaradim dokdzat, Ze nemam-li jesté zkusenost a vojenské
nadani, nechybi mi statecnost. Postavil jsem se tedy odhodlané do cela a vydal se na
pochod smérem, v némz mél byt nepritel. Jeli jsme dlouho, nez nasi zvédové spatfi-
li venkovana, ktery se pokousel ukryt. Vyslechli jsme ho; zdélo se, Ze byl pét mil od-
tud, a tvrdil, Ze nepotkal jediny rakousky oddil. Byl jsem si jist, Ze ze strachu ¢i zlo-
myslnosti 1ze, protoZe jsme museli byt uz velmi blizko neprételského leZeni.
Vzpomnél jsem si na rady vytisku Dokonalého bojovnika, vénovaného mi otcem, Ze
je tfeba nékdy ve vélce venkovany zastraSit, aby promluvili. Zvysil jsem hlas, snaZil
se mladi zakryt divokym vyrazem a vykiikl: , Ty darebdku, prosel jsi krajinu plnou
rakouského vojska a tvrdis, Ze jsi nic nevidél...? Jsi vyzvédac! Hned ho zastrelte!”

Porucil jsem ¢tyfem husariim sesednout a dal jim potaji znameni, aby tomu chla-
pikovi neublizili. Ten kdyz pred sebou vidél ¢tyti jezdce s karabinami, dostal hroz-
ny strach a prisahal, Ze povi vSechno, co vi. Byl klasternim sluhou a mél prevoro-
vym pifbuznym dorucit psani. Porucili mu, aby o postaveni Rakusand, pokud
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narazi na Francouze, nic nefikal. Ted z donuceni prozradil, Ze mili pfed ndmi loZi-
ruje ve vesnici nékolik neprételskych pluki a Ze stovka husart pluku Barco je v ne-
dalekém statku. KdyzZ jsem se ptal na jejich rozmisténi, venkovan odpovédél, ze
pfed domy, u zahrady obklopené ploty, postavili velkou hlidku z tuctu opésalych
a ze kdyz statkem prochdzel, chystal se zbytek husarti plavit koné v rybnicku na
druhé strané staveni.

Na zakladé téchto informaci jsem se rozhodl obejit hlidku, skrytou za ploty, a tu-
diz obtizné jezdci napadnutelnou. Stfelba z jejich karabin by pravdépodobné néko-
lik z nas zabila a ostatni by pfed najezdem Francouzii varovala. Bylo tfeba statek ob-
jet, dostat se k napajedlu a nepfitele prekvapit. Kudy se ale nepozorované dat?
Prik4zal jsem tedy, at nds vesnican vede oklikou, a slibil jsem, Ze ho na druhé stra-
né statku necham béZet. Nechtél jit a tak jsem jednomu husarovi porucil, at ho po-
padne za limec a k uchu mu pfiloZi pistoli. Venkovanovi nezbylo nez poslechnout!

Vedl nés dost dobfe; nas presun kryly vysoké ploty. Obesli jsme vesnici a na bre-
hu rybnicka spatfili eskadronu Rakusaka, ktefi si klidné napéjeli koné. Vsichni jezd-
ci méli po zvyku hlidek zbrané, velitel barcovskych husart vsak opomnél zdkladni
vale¢nickou opatrnost: sejmout uzdy a nechat plavit jen ¢ast koni, do vody posilat
oddily postupné a mit neustale polovinu jednotky na biehu pfipravenou odrazit
utok. Velitel se spoléhal, Ze Francouzi jsou daleko, Ze vSude jsou hlidky, a pokladal
takové opatfeni za zbytetné: to jej znicilo.

Pét stovek stop od rybnicka jsem nechal naseho priivodce rozvazat. Vzal nohy na
ramena, ja zakdzal kamardddm pred srazkou kficet a s Savli v ruce se vrhl tryskem
proti nepfatelskym husartim. Spatfili nds, aZ kdyZ jsme skoro byli u bfehu rybnicka!
Jeho brehy byly témér vSude pfilis strmé, nez aby mohli koné vysplhat, to se dalo jen
po cesté, vedouci od vsi k napajedlu. Ta ale byla hodné siroka. Kupila se na ni stov-
ka jezdcti, vSichni uzdu v ruce a karabinu v zavésniku. Viibec nic netusili a néktef{ si
dokonce prozpévovali. To bylo prekvapeni! Nechdm do nich nejprve palit z muske-
tont, to nékteré zabije, dalsi porani a s nimi i fadu koni. Zmatek je dokonaly! Pfesto
kolem sebe kapitan shromdzdi ty muze, ktef{ jsou brehu nejbliZe, a chce si s nimi pro-
razit cestu z vody. Zahdji Spatné mitfenou palbu, kterd vSak zrani jen dva muze. Pak
se na nds nepfitel vrhne, Pertelay vsak jedinou ranou Savle zabije jejich kapitdna a my
barcovské husary nazeneme zpét do rybnika. Mnozi se chtéji spasit pred nasi palbou
a daji se k druhému brehu, mnozi ztrati pddu pod nohama, hodné muzi i koni se
utopi a ti rakousti jezdci, kterym se postésti dostat na druhou stranu, nedokazi s kori-
mi vyjet na breh, sesednou, vyskrabou se nahoru a ve zmatku prchaji do vesnice.
Pfibéhne dvanéct hlidkujicich, ptilakanych stfelbou; napadneme je Savlemi a uteou
také. Dobrd tficitka muZzii vSak zstala v rybniku, bali se ale pobidnout koné do
hloubky a jedinou schiidnou cestu ven jsme ovladali my. Kficeli na nds, Ze se chtéji
vzdat, s ¢imzZ jsem souhlasil. Jak vylézali z vody ven, sklddali na zem zbrané. Vétsina
téch muzt byla zranéna stejné jako jejich koné. Ja ale chtél mit vitéznou trofej, vybral
jsem mezi nimi sedmnadct jezdcti a stejné tolik koni v dobrém stavu. Pak jsem ostat-
ni barcovské propustil a odcvalal kolem vesnice pry¢.

Bylo na case ustoupit, protozZe pfesné podle mého predpokladu bézeli uprchlici
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varovat nedaleky tabor, upozornény uz hlukem strelby. Vsichni popadli zbrané a za
ptl hodiny se hemzilo na bfehu rybnicka pét stovek jezdcti, za nimiz nasledovalo
nékolik tisic pésakd. To uz jsme byli dvé mile daleko, protoZe ranéni mohli cvalat.
Na kopci jsme chvili zastavili a obvazali je, smali jsme se pohledu na nékolik ne-
pratelskych kolon v nasich stopach, protoze jsme si byli jisti, Ze nas nedohoni.
Postupovaly totiZ z obav pred léckou jen zvolna a opatrné. Byli jsme mimo nebez-
peci. Pridélil jsem Pertelayovi dva husary s nejlepsimi komnimi a vyslal jej tryskem
s hlasenim o vysledku nasi mise generalovi Sérasovi; pak jsem odfad co nejlépe
usporadal, se zajatci uprostred a pod dobrym dozorem, a mirnym klusem jsme se
vydali zpét k hostinci.

Tézko popsat nadseni a ovace kamarddti béhem presunu; vSichni mé nezfizené
chvalili se slovy: ,,Opravdu si zaslouZi$ slouZit u Berchenyho husart, nejlepsiho
pluku na svéteé!”

Co se vsak béhem mé vypravy délo v Santo-Giacomo? Po nékolika hodinach ce-
kani je general Séras, Cekajici na zpravy, netrpélivy. Na obzoru nad horami spatti
kout; jeho poboénik pfilozi ucho k bubnu postavenému na zem a ptes tento ve val-
ce pouzivany prostiedek slysi vzdaleny hluk stfelby. Zneklidnény general Séras ne-
pochybuje, ze jizdni odfad padl na nepfitele, sebere pluk péchoty a postoupi az
k hostinci. Tady spatfi ve staji ke zlabu privizaného husarského koné: je to kiin ce-
tafe Canona. Vyjde hostinsky, generdl se ho ptd a dozvi se, Ze uvnitf ziistal poddi-
stojnik od husarti, sedi uz nékolik hodin a ji. General vstoupi a co nevidi? Pan Canon
spi u krbu, pred sebou obrovskou Sunku, dvé prazdné lahve vina a hrnek od kavy!
Nestastny cetaf se vzbudi: chce se omluvit ndhlou nevolnosti, zbytky na stole vak
na neziizeného jedlika Zaluji a nenechévaji pochybnosti o pravé nemoci. General
Séras se na néj oboti. Jeho vztek vzroste, kdyz si uvédomi, Ze padesatka jezdct zi-
stala pod velenim obycejného vojdka a mozna ji nepiitel znicil. V tom dorazi tryskem
Pertelay se dvéma husary, hlasi nas triumf a brzky piijezd sedmnacti zajatcti. Kdyz
general navzdory stastnému vysledku dal Castoval Canona vycitkami, fekl mu
Pertelay s drsnou upfimnosti: ,Nebructe, generale! Kdyby nds ten zbabélec vedl, ni-
kdy by se to nepodafrilo!” Tenhle pokus véci zklidnit pochopitelné uz tak vratké po-
staveni pana Canona jen zhorsil a general jej dal ihned zatknout.

Mezitim jsem dorazil. General Séras nestastného Canona degradoval, nechal mu
pred pésim plukem a padesatkou husart strhnout prymky, pak ke mné pristoupil,
a aniz znal mé jméno, fekl: , Vytecné jste splnil tikol, jimz jsou obvykle povéfovani
ddstojnici; lituji Ze v pravomoci divizniho generala neni moZnost povysit vas na
podporucika, to smi jen vrchni general a ja jej o tu hodnost pro véas poZzddam. Zatim
vas povySuji na Cetafe.” Rozkdzal poboc¢nikovi, aby mne pfedstavil jednotce.
Poboc¢nik se mé kviili tomu musel zeptat na jméno, a teprve v té chvili se general
Séras dozvedél, Ze jsem synem jeho druha, generala Marbota. Z dobrodruzstvi jsem
se radoval, protoZze otci dokazovalo, Ze o mém povyseni nerozhodla protekce.
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pravy od zajatch presvédcily generala Sérase, aby postoupil kuptedu. Nazitti vy-

dal divizi rozkaz sestoupit z vysin Santo-Giacomo a utdbofit se navecer kolem
hostince. Zajatce poslal do Finale; jejich koné pravem patfili husardm. Byli to dobri
koné, podle zvyku, ktery mél zvyhodnit $patné mustrované duistojniky, se ale uko-
fistény kin prodaval jen za pét zlatek. To byla dohodnuté cena a platila se hotove.
Jakmile se rozbil tabor, zacal prodej. General Séras, Stabni distojnici, plukovnici
a majofi jeho divize si rychle rozebrali nasich sedmnéact koni, coZ ndm vyneslo ¢ast-
ku 85 louisdort.. Byla pfeddna mému oddilu, ktery uz pres ptl roku nedostal Zold
a ktery z nahlého Stésti, pokladaného za moji zasluhu, mél obrovskou radost.

MEél jsem pér zlatek na oslavu povyseni. NejenZe jsem odmitl sviij podil z prode-
je kofisti, ale koupil jsem od hostinského tfi berany, obrovsky syr a soudek vina,
z ¢ehoZ si mtj oddil usporddal hostinu. Tim dnem, jednim z nejkrasnéjsich v mém
zivoté, byl 10. frimaire roku VIIL

Nazitfi a v nasledujicich dnech svedla divize generala Sérase s nepritelem néko-
lik Sarvatek a ja dal velel své padesatce husard, s nimiz jsem zajistoval ke generalo-
vé spokojenosti prizkum. V raportu generdlu Championnetovi se generdl Séras
zminil velice pochvalné o mém chovani a zpravil také otce; kdyz jsem za nékolik dni
pfivedl odrad do Savony, pfivital mé otec velice viele. Byl jsem $tastny! Dorazil jsem
do tabora naseho pluku, moje jednotka tam uz byla. Jezdci vypravéli, co jsme zazi-
li, a vyzdvihovali moje zasluhy. Distojnici a vojaci mé tedy pfijali s ovacemi, stejné
tak i moji novi druzi poddustojnici, ktefi mi vénovali cetarské prymky.

Onoho dne jsem poprvé uvidél Pertelaye mladsiho, vracejictho se po nékolika
mésicich z Janova, kam byl detasovan. Pfilnul jsem k tomu skvélému muzi a litoval,
Ze nebyl od zacatku mé kariéry mym mentorem, protoZe mi dal uZite¢né rady, zkro-
til me a vedl k tomu, Ze jsem se rozesel s chlapy ze sbéte.
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General Championnet chtél zahdjit nékolik operaci uvnitf Piemontu smérem
k Coni a Mondovi. Nedostavalo se mu kavalerie a nafidil otci, aby k nému vyslal 1.
husarsky pluk, ktery stejné pro nedostatek pice nemohl v La Madona ztstat. S litosti
jsem se rozloucil s otcem a odejel s plukem.

Sledovali jsme Corniche az do Albenga, navzdory snéhu prekrocili Apeniny
a vstoupili na tirodné piemontské plané. Vrchni general bojoval v okoli Fossana,
Novi a Mondovi, nékdy s tspéchem, jindy ne.

V nékterych Sarvétkach jsem mél prilezitost spatfit generdla Macarda, vojika Stéste-
ny, kterého revolu¢ni vieni vyneslo od piky z hodnosti stabniho trubace do hodnosti
generalské! General Macard byl ztélesnénim onéch distojnikii, povysenych dik naho-
dam a odvaze. Pfed nepfitelem pfekypovali opravdovou statecnosti, jinak byli pro ne-
dostatek vzdélani zcela neschopni zastavat vyssi funkce. On byl pozoruhodny ojedi-
nélou zvlastnosti. Ten podivin, opravdovy kolos s mimofadnou odvahou, se vzdy
stavél vojakim do cela s vykiikem: , Tak, ted ze sebe udélam zvite...!” Svlékl kabat,
vestu i kogili, nechal si jen klobouk s péry, kozené kalhoty a vysoké boty! Do pasu nahy
byl general Macard chlupaty jako medvéd, coz skytalo ojedinély pohled. Prevleceny za
zvite, jak sim opravnéné fikal, se vrhl zbésile s Savli v pésti na nepratelské jezdce, klel
pfi tom jako pohan, malokdy vSak dorazil az k nim, protoze pfi tak zvlastnim a dési-
vém pohledu na polonahého, osrsténého a divné obleceného obra nepfitel prchal na
vSechny strany nevéda, ma-li co ¢init s clovékem ¢i néjakou divokou Selmou.

General Macard byl samozfejmé tiplné nevzdélany, coz casto pobavilo jemu podii-
zené vyskolené diistojniky. Kteréhosi dne jeden z nich pozadal o dovoleni navstivit sou-
sedni mésto, aby si mohl objednat pdr bot. , Zatracené,” fekl mu general, ,,to se mi hodi,
kdyZ uz jdes k Sevci, vezmi mi miru a objednej mi taky pér.” Pfekvapeny ddstojnik od-
povédél, Ze mu miru vzit nemiiZe, protoZe nikdy Sevcem nebyl a nevi, jak se to dél4.

,Je to mozné?” vykiikl generdl, ,obcas té vidim celé dny s tuZzkou, koukas na
kopce a ¢madrds, a kdyz se té zeptam, co délas, odpovis: Poméfuju hory. Dokdzes
méfit to, co je na mili daleko, a nejsi schopen mné, ktery jsem skoro u tebe, vzit miru
na par bot...? No tak, nedélej drahoty a rychle si mé zmér!”

Ditstojnik ujistoval, Ze je to nemozné, generdl trval na svém, klel, rozciloval se
a ostatnim dustojniktim, pfivolanym rdmusem, dalo hodné prace ho uklidnit. General
nemohl pochopit, Ze diistojnik méfici hory nedokdze clovéku preméfit boty...

Nemyslete si po téhle anekdoté, Ze by vSichni generdlové Italské armady byli jako
state¢ny generdl Macard. Zdaleka ne, mnoho z nich vynikalo znalostmi ¢i zpiisoby;
v téch dobach tu vSak pofad bylo nékolik veliteli pro tato mista zcela nezptisobi-
lych. Jejich fady postupné Fidly.

1. husarsky pluk se zticastnil vSech bojti, svedenych tehdy v Piemontu, a ve sraz-
kach s tézkym rakouskym jezdectvem utrpél velké ztraty. Po fadé pochodt i dstu-
pu a mnoha takika kazdodennich bojich seskupil vrchni velitel Championnet levé
kiidlo a stfed svého vojska mezi Coni a Mondovi. Dne 10. nivsu zattocil na nékolik
nepratelskych divizi. Boj se rozhorel na planiné protkané vrchy a lesiky.

Prvni husarsky pluk, zaclenény k brigddé generdla Beaumonta'?, byl umistén na
nejzazsim pravém francouzském kiidle. Jisté vite, Ze pocet distojniki a podddstoj-
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nik{ u eskadron se #idi predpisy. N3 pluk mél ztraty z predchozich pttek a byl
schopen postavit jen tfi eskadrony misto ctyf; pak ale zlstdvala tricitka muzg,
z toho pét poddustojnikli, bez zarazeni. Patfil jsem mezi né, stejné jako oba
Pertelayové. Vytvorili z nds dvé cety pod velenim statecného a chytrého Pertelaye
mladsiho. General Beaumont, jenZ jeho schopnosti znal, jej povéfil prazkumem na
pravém armadnim kiidle a dal mu, mimo jinych pfikazd, i volnost konani podle
okolnosti. Odpojili jsme se od pluku a zacali zkoumat krajinu. Tehdy zacal mezi
obéma armddnimi sbory prudky boj. Po hodiné jsme se vraceli k nasim, aniz jsme
na kohokoliv narazili, kdyZ tu Pertelay mladsi spatfil proti ndm a na krajni levici ne-
pratelského kridla baterii osmi hlavni, jejiz palba kosila francouzské rady.

Baterie stéla s trestuhodnou neopatrnosti kvtili lepsi palbé na malém navrsi sedm ¢i
osm set stop pred divizi péchoty, k niZ pattila. Velitel onoho délostrelectva spoléhal, Ze
je v bezpec, protoZe z bodu, ktery zaujal, prehliZel celou francouzskou linii a mél za to,
Ze jakoukoliv ttocici jednotku vcas uvidi a bude se moci stahnout k rakouské linii.
Nevsiml si, Ze hajecek zcela blizko u jeho pozice miize kryt néjaky francouzsky oddil.
Z&dny tam nebyl, Pertelay mladsf si véak usmyslel, e tam zavede ¢etu a rakouskou ba-
terii napadne. Mladsi Pertelay védél, Ze ve vélce je osamélému jezdci vénovéna prama-
14 pozornost, a vysvétlil nim plan, podle néjz jsme méli jednotlivé pozici obejit tivozo-
vou cestou a shromazdit se tak postupné v lestku po levici nepratelské baterie. Pak
bychom se vyitili vSichni nardz, kuli bychom se nemuseli moc bét, protoZe to bylo do
rakouského boku, déla bychom vzali a odvezli k francouzské armadé. Pfesun Rakusané
nezpozorovali. Vyjizdéli jsme jeden po druhém, oklikou se zezadu dostali k lesiku
a zformovali se do Cety. Pertelay mladsi se ndm postavil do ¢ela a my se vrhli s Savlemi
na nepiételskou baterii v okamziku, kdy zasypavala ni¢ivou palbou nase oddily! Cast
délosttelct jsme rozsekali; zbytek se poschovaval pod kolesny, kam nase Savle nedo-
sahly.

Podle pokyni Pertelaye mladsiho jsme vojaky od trénu neméli ani zabijet ani zra-
nit, ale Savlemi je donutit, aby pohnali koné a odvezli kusy az k francouzské linii.
Tento rozkaz se dokonale podaftil u Sesti dél, kde vozkové zistali na konich a po-
slechli, co jsme jim naridili; ale ostatni od dvou dél se bud ze strachu ¢i zdmérné
vrhli pod své koné, a pfestoze husafi uchopili par koni za otéze, zvifata se nepo-
hnula. Nedaleké nepratelské prapory bézely kamarddiim na pomoc; minuty se zda-
ly hodinami a Pertelay mladsi, spokojen s ukofisténim Sesti hlavni, nafidil ostatni
nechat byt. Tryskem nés vedl s kofisti k francouzské armadé.

Toto rozhodnuti bylo rozumné, stalo se vSak naSemu state¢nému viidci osudnym,
protoZe sotva jsme zahajili dstup, vylezli délosttelci a jejich velitelé zpod kolesen,
kde se bezpecné kryli pred naSimi Savlemi, nabili kartdc¢i oba neodvlecené kusy
a poslali ndam do zad dést kartacovych kuli...!

Uznéte, Ze tficet jezdcii a Sest kanontl, z nichz kazdy tahne SestispieZi s tfemi
vozky, to vSe pomichané, skyta velky ter¢; kartace tak zasahly skoro vSechny. Dva
podddstojnici a nékolik husart stejné jako dva vozatajové byli zabiti ¢i zranéni, né-
kolik koni vyfazeno z boje, takZe narusené zaprahy nemohly dal. Mladsi Pertelay
si uchoval chladnou hlavu, naridil prefezat postraiiky padlych a vyrazenych koni,
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husary poslal misto mrtvych a zranénych vozk{, a rychle jsme vyrazili dal. Jenze
téch par ztracenych minut velitel rakouské baterie vyuzil; poslal za ndmi druhy
kartac, ktery nam zptisobil dalsi ztraty. My ale byli tak vzteklf a odhodlani neo-
pustit Sest ukofisténych dél, Ze se nim znovu povedlo dat vSechno dohromady
a vyrazit. Byli jsme skoru u francouzské linie a mimo dostrel kartacti, kdyz dal dé-
lostrelecky dustojnik nabit pInymi kulemi a dvé poslal za ndmi. Jedna z nich zasa-
hla nestastného mladsiho Pertelaye do beder!

Nas ttok na rakouskou baterii a jeho vysledek zatim zpozorovala francouzska armé-
da, jejiz velitelé postoupili s predni fadou vpred. Nepratelé couvli, a to umoznilo ceté 1.
husarského vratit se zpét do mist, kde padli nasi kamaradi. Téméf tretina Cety byla zra-
nénd ¢ mrtva. Na za¢atku akce nés bylo pét poddiistojniki, tfi zahynuli; zbyvali jsme jen
Pertelay stars{ a ja. Ten nestastnik byl také zranén, trpél vak vic dui neZ télem, protoZe
svého bratra, jehoZ jsme vSichni velice Zeleli, zboZnioval! Zatimco jsme mu vzdévali po-
sledni poctu a sbirali zranéné, dojel k nam general Championnet s nécelnikem stdbu ge-
neralem Suchetem. Vrchni velitel statecné chovani nasi Cety vidél. Shromazdil nés u Ses-
ti ukoristénych dél, nejprve vzletné hovoril o odvaze, s niZ jsme francouzskou armadu
zbavili baterie, ktera ji zasazovala velké rany, a pak pfipojil, ze odménou za zachranu
zna¢ného poctu Zivotid nasich druhti i za dosaZeny tspéch v dnesnim dni chce vyuzit
préava, které mu déava cerstvy dekret prvniho konzula, ustavujici cestné zbrané, ze vy-
znamenava Cetu tfemi cestnymi Savlemi a jednou podporucickou hodnosti, pticemz po-
nechévéa na nds, jak vyznamendni rozdélime. O to vic jsme litovali ztraty mladstho
Pertelaye, z néhoz by byl tak dobry diistojnik! Pertelay starsi, jeden desatnik a jeden hu-
sar obdrZeli Cestné Savle, které o ti roky pozdéji davaly prévo na kiiz Cestné legie.
Zbyvalo urcit, kdo dostane hodnost podporucika. Vichni druzi jmenovali mne a velici
generdl, ktery si vzpomnél na hldeni generala Sérase'® o mém chovani u Santo-Giacomo,
mé jmenoval podporucikem...! Teprve pfed mésicem jsem se stal cetafem. Musim ale
pfiznat, Ze béhem ttoku i vzeti dél jsem neudélal vic nez kamaradi; jak uz jsem ale fekl,
Zadny z téch dobrych Alsasantl si na veleni a diistojnickou hodnost netroufal. Volili tedy
Sérase; mozna ze chtél i prokdzat vdécnost mému otci. Tak alespori otec mdjj rychly po-
stup hodnotil, protoZe sotva se o tom dozvédél, zakazal mi dopisem hodnost pfijmout.
Poslechl jsem. Otec v podobném smyslu napsal generdlu Suchetovi, nacelniku Stabu.
Dostal odpovéd, Ze by vrchniho generéla nepochybné urazilo, kdyby jeden z diviznich
generalti neschvalil povyseni ucinéné v souladu s pravem propiijéenym vlddou. Otec mi
tedy dovolil pfijmout a 10. nivsu roku VII (prosinec 1799) jsem se stal podporucikem.

Patfil jsem k poslednim diistojnikiim, jmenovanym generdlem Championnetem,
ktery se nedokézal v Piemontu proti presile udrZet, musel pfekrocit Apeniny a vra-
tit se s armadou do Ligurska. Generala tak trapilo rozpustén{ ¢asti vojska, pro které
nebylo jidlo, Ze 25. nivsu, dva tydny po mém povyseni, zemrel. Otec jako sluzebné
nejstarsi divizni general byl prozatimné povéfen vrchnim velenim Italské armady se
Stabem v Nice.™* Vratil se tam a rychle vyslal do Provence to malo kavalerie, co mu
zbylo, protoze v Ligursku nebyly zadné zasoby pice. Tak se 1. husarsky vratil do
Francie, mne si v8ak otec ponechal a dal mi funkci pobocnika.
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Za pobytu v Nice dostal otec od ministra valky rozkaz pfevzit veleni pfedvoje
Rynské armady. S nim mél odejit i jeho nacelnik stabu plukovnik Ménard. Nové za-
fazeni nas vSechny potésilo, protoze bida nadélala v Italské armadé tolik neporad-
ku, Ze se zdalo nemoZnym Ligursko udrZet. Otec nelitoval, Ze odchazi od armady
v rozkladu, ktera navic méla své vaviiny poSpinit zahanbujicim tstupem na tizemi
Francie za Var. Sotva dorazil generdl Masséna, jmenovany na jeho misto's, zacal se
otec chystat k odjezdu. Poslal spésné do Parize svého pobocnika pana Gaulta, aby
tam nakoupil mapy a pfipravil vSe pro taZeni na Ryné. Osud ale rozhodl jinak
a hrob mého ubohého otce se naléza na italské padeé!

Masséna po piijezdu nasel jen stin armady: jednotky bez Zoldu, téméf bez oace-
ni a obuvi, na ¢tvrtiné denni davky potravin, umirajicf podvyZivou a hroznou epi-
demii, vysledek to neodpustitelného Setfeni a ttrap. Nemocnice byly preplnéné
a 1éky chybély. Tlupy vojakd, a dokonce celé pluky opoustély den co den svéd po-
stavent, $li k mostu pres Var, rozlézaly se po Provenci, i kdyz hléasaly, Ze se vrati, jak-
mile dostanou chléb! Generédlové proti bidé nic nezmohli; byli ¢im dal tim skleslej-
81, vsichni pozadovali dovolenku ¢i odchdzeli pod zaminkou nemoci.

Masséna doufal, Ze se v Italii opfe o generaly, s nimiz uz ve Svycarech porazil
Rusy, mezi jinymi o Soulta, Oudinota a Gazana; Zadny z nich vsak dosud nedorazil,
a tak musel jednat sam.

Masséna, narozeny v La Turbie, osadé na kraji malinkého monackého knizectvi,
byl nejprohnanéjsi Ital, jaky kdy Zil. Otce z dfivéjska neznal, na prvni pohled vsak
usoudil, Ze je to velkodusny clovék, milujici vlast nade vSe. Zacal ho premlouvat,
aby zistal, Gtocil na jeho nejcitlivéjsi mista — Slechetnost a oddanost zemi. Vysvétlil
Francie drzela dobfe. Kromé jiného dodal, Ze bere na sebe disledky neuposlechnu-
tf vladniho rozkazu, a otec nakonec fekl, Ze neodejde. Otec, ziskany témito fecmi,
nechtél nového velitele nechat v nesndzich a souhlasil, Ze zlstane s nim. Byl pre-
svédcen, Ze i jeho nacelnik stabu a pritel plukovnik Ménard odmitne pfeloZeni na
Ryn, kdyzZ on v Itlii ziistane. To se nestalo. Ménard se rozkazu drZel a nepomohlo
ujisténi, ze prikaz pozbude platnosti, zlistane-li. Otce Ménarddv odchod velmi mr-
zel. Ten pospichal do PafiZe, kde se stal ndcelnikem Stabu generala Lefebvra.

Otec odejel do Janova a prevzal veleni tfem divizim, tvoricim pravé kiidlo arma-
dy. Navzdory bidé se konal dost vesely karneval; Italové maji veseli tak radi! V pa-
laci Centurione, kde jsme se ubytovali, jsme strvili zimu na pfelomu let 1799
a 1800. Spira s nasimi zavazadly nechal otec v Nice. Za nacelnika Stabu si vybral
plukovnika Sacleuxe; byl to tictyhodny muz, dobry vojék, jemny a pfitom pevny
i vazny. Mél za sekretafe mladika jménem Colindo, syna bankéfe Trepana z Parmy.
Ziskal ho pti dobrodruzstvi na vypraveni piilis obsdhlém. Colindo se stal mym vy-
bornym pritelem.

Pocatkem jara 1800 se otec dozvédél, ze generdl Masséna praveé svéril veleni pra-
vého kridla generalu Soultovi, Cerstvé prislému a sluzebné mnohem mladsimu. Sam
dostal rozkaz vrétit se do Savony a prevzit veleni své byvalé treti divize. Otec upo-
slechl, prestoze se jej nové zarazeni dotklo.
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Zatim se kolem nds schylovalo k vyznamnym udélostem. Masséna dostal jakési
posily, jakz takz nastolil v armadé potadek a zahjil slavné tazeni roku 1800, za
néjz doslo k pamatnému oblezeni Janova a bitvé u Marenga.'® Snéhy na horach, od-
délujici obé armady, roztaly, Rakusané zattocili, jejich prvni ndpor mifil na treti di-
vizi naSeho pravého kiidla, které chtéli zatlacit ze Savony k Janovu a odfiznout je
od stfedu a levého kiidla. Sotva neptiételstvi propuklo, odeslali otec s plukovnikem
Sacleuxem do Janova vSechny nevojaky, mezi nimi i Colinda. J4 pfi pohledu na po-
chodujici jednotky a rachot délostfelectva ptekypoval Stéstim a t&Sil se jako mlady
vojak na nastévajici valecné operace. Vitbec mi nenapadlo, jak draze za tohle taZeni
zaplatim a o jak hroznou valku ptijde!

Otcova divize, zprudka napadend mnohem pocetnéjsimi silami, se dva dny bra-
nila v proslulych postavenich u Cadibona a Montenotte; nakonec ji hrozil obchvat,
musela se stdhnout na Voltri a odtud na Janov, kde se s dvéma dal$imi divizemi pra-
vého kiidla uzavrela.

Vsichni zkuSeni generdlové s obavami hovorili o tom, Ze jsme se museli odtrh-
nout od stfedu a levého kiidla, jé vsak védél tehdy o valce tak malo, Ze jsem si s tim
nedélal hlavu. Chapal jsem ale, Ze nds porazili; ji vSak vlastnima rukama zajal pfed
Montenotte barcovského husarského diistojnika a zmocnil se chocholu, ktery jsem
hrdé upevnil svému koni na ohlavku. Domnival jsem se, Ze s takovou trofeji pfipo-
minam stfedovékého rytife, ovénceného trofejemi z taZen{ proti nevéficim. Z vysin
chlapecké pychy mé rychle srazila hroznd udélost. Béhem tstupu, ve chvili, kdy vy-
déval rozkazy, dostal otec kulku do levé nohy, stejné, kterou mu uZz poranil vystrel
v Pyrenejské armadé. Naraz byl tak prudky, Ze by otce srazil z kong, kdyby se o mne
neoprel. Odvezl jsem ho z bojisté; obvazali jej, vidél jsem crcet krev a plakal... Snazil
se mé utésit a rekl, Ze vale¢nik musi byt zmuzilejsi... Otce odvezli do Janova, do pa-
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lace Centurione, kde v zimé bydlel. Nase tfi v Janové uzaviené divize oblehli
Rakusané ze zemé a Angliané z mote."”

Nemam odvahu popisovat, co posddka i obyvatelé Janova zakusili béhem dvou
mésict onoho pamatného obleZeni. Radily hlad, vélka a straslivy tyfus...! Posédka
ztratila deset ze Sestndcti tisic muzi, kazdodenné se sbiralo na ulicich sedm aZ osm
stovek mrtvych obyvatel bez rozdilu véku, stavu i pohlavi. Téla pak odvazeli ke
kostelu Carignan do obrovského pfikopu plného nehaseného vapna. Pocet obéti
vzrostl na tficet tisic, vétSinou zemrelych hladem...!

Abyste pochopili, jak strasny byl pro obyvatele mésta nedostatek potravin, musi-
te védeét, Ze diivejsi janovska vlada méla od nepaméti k uspokojeni obyvatel vysad-
ni pravo na obili, mouku a chléb, ktery se pekl v obrovské dilné, stfeZené kanény
a vojaky. DéZe ¢i senat tak mohli vyloucit ¢i ztrestat kazdé povstéani, stacilo zavfit
méstskou pekédrnu a lid hladovél. V nasi dobé se janovska tstava v mnohém zmé-
nila, vliv aristokratii poklesl, presto vSak neexistovala jedina soukroma pekarna
a stary zvyk péci chleba ve statni pekarné pretrval. Ony vefejné pekarny, vyzivujici
obvykle populaci o néco vétsi nez sto dvacet tisic dusi, ztstaly zavrené pétactyticet
dni z Sedesatidenniho oblezeni! Bohati neméli chleba stejné jako chudi...! Trocha su-
Sené zeleniny a ryze v obchodech se skoupila za obrovské ceny hned na zacatku ob-
lezeni. Pouze vojsko dostdvalo malé davky, ctvrt libry koniského masa a ctvrt libry
toho, co se nazyvalo chlebem, odporné smésice ztuchlé mouky, Skrobu, otrub, pa-
rukarského pudru, Inu, ovsa, plesnivych ofechil a dalsich podfadnych surovin,
k nimz se jako urcité pojivo pfiddvalo néco kakaa. Vnitfek vyztuZzovaly Spejle, bez
nichZ by se chléb rozpadl na prach. General Thiébault v denfku z obleZen{ pfirov-
navé onen chléb k raSeliné smichané s olejem!

Pétactyficet dni se neprodéval ani chléb ani maso. Nejbohatsi si sehnali (a to jen
na pocatku obléhani) trochu tresek, susenych fikli a cukru. Oleje, soli a vina bylo
dost, ¢im ale jsou tyto pfisady bez pofddnych potravin? Snédli se vSichni méststi psi
a vSechny kocky. Krysy se prodavaly velmi draho. Nakonec dosahla nouze tako-
vych rozmeérti, Ze obyvatelé béhali za francouzskymi vojaky pfi vypadech z bran.
Bohati i chudi, Zeny, déti i starci sekali travu, koptivy i listi, a to pak se soli vafili...
Janovska vlada nechavala sekat trdvu na hradbéch, vafila ji a rozdévala to pak ne-
mocnym, kteff neméli silu si tuhle ubohou stravu uvafit sami. I nase jednotky vafi-
ly s koriskym masem kopfivy a vselijaké byliny. Ackoli bylo maso odporné, nebot
skoro vsichni koné onemocnéli, nejbohatsi a nejvznesengjsi rodiny jim ho zavidély.
Vydavalo se dokonce maso koni zdechlych na souchoté...!

Koncem obleZeni dostoupilo zoufalstvi obyvatel nebezpe¢nych rozmért.
Vykfikovali, Ze v roce 1746 jejich otcové zmasakrovali rakouskou armadu, Ze jsou
odhodlani se o totéZ pokusit s francouzskou a Ze je koneckonct lepsi umfit v boji
nez hladem a predtim vidét smrt svych déti a Zen. Tyto ptiznaky vzpoury byly o to
désivéjsi, ze pokud by vypukla, pfispéchali by nepochybné Anglicané z more
a Rakusané po sousi na pomoc povstalctim a zniili by nas.

General Masséna zlistaval uprostred tak strasnych nebezpeci a ttrap vseho dru-
hu klidny. Aby zamezil pokusiim o vzpouru, vyhlasil, Ze francouzské oddily maijt
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rozkaz zahdjit palbu na jakékoliv sroceni obyvatelstva, pfesahujici pocet ¢tyr osob.
Nase pluky neustéle bivakovaly na vSech ndméstich a hlavnich ulicich, v nichZ sta-
la déla nabita kartaci. Janované se nemohli srotit, a tedy ani povstat.

Nepochybné vas udivi, ze Masséna tak tvrdosijné mésto branil, i kdyZ nemohl
dét obyvatelstvu najist a pro vojsko skoro nemél potraviny. JenZe u Janova se hréalo
o osud Francie. Nase vojska byla roztata, stfed a levé kridlo ustoupily za Var
a Masséna, zavieny v Janové, drzel pred méstem cast rakouské armady a nedovo-
loval ji vSemi silami vtrhnout do Provence. Masséna védél, ze prvni konzul shro-
mazduje v Dijonu, Lyonu a Zenevé Zalozni armadu, s niZ chce svatobernardskym
prasmykem prejit Alpy a vtrhnout do Itélie, pfekvapit Rakusany a vrazit jim do zad
ve chvili, kdy se budou starat jen o dobyti Janova. Na$ zajem na co nejdelsim udr-
Zeni mésta tedy byl obrovsky. Tak ndm to nafidil prvni konzul a jeho zdmérim daly
udalosti za pravdu. Vratme se viak k mym pfthoddm v obleZen.

Colindo Trepano se dozvédél o pfevozu mého zranéného otce do Janova a pfi-
spéchal k jeho lozi. Tam jsme se setkali. Obétavé mi pomahal otce oSetfovat a ja jsem
mu tim vdécnéjsi, Ze vprostred vsech téch ttrap u otce nikdo jiny nebyl. Vsechny
stabni dustojniky povolal vrchni velitel k sobé. Nasim sluhim brzo odnali davky
potravin a tak, aby na ten chudy vojensky pridél méli narok, museli uchopit pusky
a zatadit se po bok obranctim. Vyjimku mél jen mlady sluha jménem Oudin a mla-
dy zavodni jezdec Bastide, ktery pecoval o nase koné. Oudin ale utek], jakmile se
dozvédél, ze se otec nakazil tyfem. Tu hroznou nemoc, tolik podobnou moru, do-
stali skoro vSichni zranéni a nemocni. Ani otci se nevyhnula a ve chvili, kdy o néj
bylo tfeba pecovat nejvic, mél jen mne, Colinda a Zokeje Bastida. Co nejpeclivéji
jsme se fidili 1ékafovymi radami, bdéli jsme ve dne i v noci, natirali otce kafrovym
olejem a ménili lGzko i povleceni. Otec nedokazal poziit nic jiného neZ vyvar a ja
mél jen mizerné koriské maso. Srdce mi pukalo...!

Proztetelnost ndm pomohla. Obrovské budovy vefejnych pekaren priléhaly ke
zdem ndmi obyvaného paldce, terasy sousedily. Ty na pekarenské byly rozlehlé, mi-
sily se tam do ztuchlé mouky viechny ostatni pfisady na chleba pro posadku. Zokej
Bastide si povsiml, Ze sotva zadélavaci odesli, vrhlo se z pd okolnich zvonic na te-
rasu mnoZstvi holubd a sbiralo ty skrovné zbytky zrni, zapadlého pfi prosivani
mezi dlazbu. Pohotovy Bastide preskocil malou mezeru mezi terasami, nakladl na
pekérenské terase oka a dalsi nastrahy a z takto pochytanych holubt jsme pak va-
fili otci vyvar, ktery mu ve srovnani s koniskym pripadal vyborny.

K hriizdm hladu a tyfu se pfipojily hriizy nepfetrZitych a zufivych bojt, protoZe
za dne bojovali Francouzi proti Rakusantim na zemi, a kdyZ s noci ttoky skoncily,
pfiplulo anglické, turecké a neapolské lodstvo, kryté tmou pfed stfelbou pfistavnich
a pevnostnich baterii. Na mésto pak dopadalo nesmirné mnozstvi strel, které ptiso-
bily strasné skody. Neméli jsme chvili klidu.

Himéni dél s kiikem umirajicich doléhalo k otci a velice jej trapilo: litoval, Ze ne-
muiZe byt v Cele jednotek své divize. Mordlni tryzen jeho stav zhorSovala a nemoc
den ze dne nabyvala vrch. Colindo a ja jsme od néj ani na okamzik neodchazeli.
Nakonec jednou v noci, kdyz jsem klecel u postele a cistil ranu, mé zfetelné a s pl-
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nym védomim oslovil. Citil bliZici se konec, poloZil mi ruku na hlavu, hladil mé a -
kal: ,,Ubohé dité, co s tebou bude? Zlistanes sdm a bez pomoci v tomhle hrozném
oblezeni...!” Nesrozumitelné vyrazil jesté nékolik slov, v nichZ jsem pochopil jen
matcino jméno, pak mu ruka sklouzla a on zavfel o¢i.

Navzdory mladi a kratké dobé vojanceni jsem uz na bojistich a zejména v Janové
vidél mnoho mrtvych; ti vSak padli ndhle, obleceni, coZ se velice lisilo od smrti ¢lo-
véka v posteli. Do té doby jsem nikdy podobny smutny obraz nespatril. Véfil jsem,
ze otec usnul. Colindo pravdu pochopil, nemél vsak odvahu mi to fici a jd z omylu
procitl az za par hodin, kdyz se dostavil pan Lachéze a ja vidél, jak pretahuje po-
kryvku otci ptes oblicej se slovy: , To je pro rodinu i pratele hroznd ztrata...!” Teprve
tehdy jsem si nestésti uvédomil... Tak mé to bolelo, Ze to dojalo i generdla Massénu,
jehoZ srdcem nebylo snadné pohnout, zejména tehdy, kdy musel byt tak tvrdy.
Vaznd situace jej pfiméla k opattenim, kterd jd shledaval priSernymi, pfijal bych je
vSak pozdéji také, kdybych mél velet obleZenému méstu.

Ve snaze vyloucit vSe, co oslabovalo moralku vojsk, zakdzal Masséna smute¢ni
prtvod. Byl si védom, Ze otcovy ostatky neopustim a doprovodim jej az ke hrobu.
Bal se soucitu, ktery by ve vojacich vzbudil pohled na placiciho, sotva détstvi od-
rostlého mladého distojnika, jdouciho za marami otce, divizniho generala, ktery se
stal obéti valky. Masséna priSel nazitii za rozbresku do pokoje, kde otec spocival.
Pod jakousi zdminkou mé odvedl do odlehlého salénu. Dvandct grandtnikd jen
s jednim dustojnikem a plukovnikem Sacleuxem zatim na generalGv rozkaz v ti-
chosti zvedlo rakev a ulozilo ji do prozatimniho hrobu na hradbéach smérem k mofi.
Teprve po skonceni smutného obfadu mi general Masséna vse povédéli s divody,
které jej k rozhodnuti vedly... Tézko vyjadfit zoufalstvi, které se mé zmocnilo.
Zdalo se mi, Ze bez prokézani posledni sluzby o otce pfichdzim podruhé...! Mé nai-
ky nebyly k ni¢emu a zbyvalo jen se jit na otctiv hrob pomodlit. Nevédél jsem, kde
to je, kamarad Colindo ale praivod z dalky sledoval a dovedl mé tam... Dal mi tak
diikaz dojemné tcasti ve chvilich, kdy kazdy uz myslel jen na sebe.

Skoro vsichni diistojnici z otcova stabu byli zabiti ¢i zemfeli na tyfus. Z jedenacti
na pocatku tazeni zlstdvali jen dva: velitel M. R... a ja! Velitel M. R... se staral jen
0 sebe. Misto aby se postaral o syna svého generdla, bydlel dal ve mésté saim. Pan
Lachéze mé také opustil...! Pouze dobry plukovnik Sacleux se o mne trochu zajimal;
vrchni velitel mu ale svéfil brigadu; byl tak soustavné pred hradbami zaméstnan
odréZenim nepiéatel. Zistal jsem s Colindem, Bastidem a starym vratnym sdm v roz-
lehlém palaci Centurione.

Od ztréty otce neuplynul ani tyden a general Masséna, ktery kolem sebe potfeboval
dost diistojnikd (nebot kazdy den jich nékolik padlo ¢i bylo zranéno), naridil, abych se
k nému dostavil jako pobocnik. Takovou sluzbu konal i M. R... a v8ichni dastojnici ze
$tabt mrtvych ¢i boje neschopnych generdld. Poslechl jsem... Provazel jsem generala
cely den v bojich, za soumraku se vracel a v noci s Colindem odchazel ulicemi prepl-
nénymi tély mrtvych ¢i umirajicich muzi, Zen i déti pomodlit se k otcovu hrobu.

Hlad v oblezeni pfiSerné vzrustal. Jeden generaltiv rozkaz natizoval kazdému
dustojnikovi nechat si jen jednoho kong, ostatni byli poslani na jatka. Po otci jich zii-
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stalo nékolik a bylo tézké urcit, které z téch nebohych zvifat ma byt utraceno.
Zachranil jsem jim Zivot. Nabidl jsem je stabnim dustojnikéim vyménou za jejich
unavena zvifata, ktera jsem pak poslal na jatka. Koné pozdéji zaplatil stat na pred-
lozeni pfijemky. Jednu z piijemek jsem si nechal jako kuriézni doklad; nese podpis
generala Oudinota, ndcelnika Massénova Stabu.

Krutou ztratou, kterou jsem zakusil, postavenim, v némz jsem byl, a opravdu dési-
vymi scénami, jimz jsem byl kazdodenné pritomen, jsem dozrél v kratkosti vic nez za
nékolik let pokojného Zivota. Pochopil jsem, Ze bida a hrlizy obleZeni délaji sobce ze
vech, ktefi jesté pred par mésici otci lichotili. Musel jsem v sobé najit sém odvahu
a vynalézavost i za Colinda a Bastida. Nejdtilezitéjsi bylo sehnat jim potravu, protoze
davky z vojenskych skladt nedostavali. Jako distojnik jsem mél dvé davky masa
i chleba, to vSak dohromady vazilo stéZi libru bidného jidla, a my byli tfi...! Jen zf{d-
ka jsme méli holuby, jejichz fady povazlivé proiidly. Jako pobocnik vrchniho velitele
jsem jedl u jeho stolu, kde se kazdy den podéaval chléb, pecend konina a scvrkly hrach,
ja vak byl na Massénu rozhot¢cen, ze mi nedovolil otcovo télo vyprovodit, a nemohl
se odhodlat s nim jist, pfestoze moji druzi tu jedli a se mnou se stale pocitalo. Nakonec
ale touha pomoci spolubydlicim rozhodla a ja zacal u generalova stolu jist. Od té chvi-
le méli Colindo i Bastide kazdy ctvrt libry masa a stejné tak chleba. J& sim nejedl do
sytosti, nebot i u generdla se porce prisné odmeéfovaly a sluzba tu byla namahava.
Citil jsem, jak sldbnu, a ¢asto jsem musel ulehnout na zem, abych slabosti neupadl.

Prozietelnost ndm znovu pomohla. Bastide pochdzel z Cantale a minulou zimu
potkal v Janové zndmého Zida, ktery tu mé&l obchtidek. Sel ho navétivit a strnul,
kdyZ ucitil vni hokynarského krdmku. Otocil se k pfiteli a fekl: , Ty mas zaso-
by...?" Ten ptikyvl a zapfisahl ho ml¢enim, protoZe zasoby vSeho druhu nalezené
u soukromnikii se zabavovaly a odvéZely do armddniho skladu.

Chytry Bastide hned nabidl, Ze zprostredkuje koupi nadbytecnych zasob nékym,
kdo o tom bude mlcet jako hrob a hotové zaplati, a hned mé o objevu zpravil. Po
otci zbylo par tisic frank(i. Nakoupil jsem tedy a v noci nechal prenést mnoZstvi tre-
sek, syra, fikd, cukru, cokolady atd., atd. VSechno to bylo priSerné drahé, Zid dostal
skoro vSechny moje penize, jd mu ale s radosti dal to, co si fekl, protoZe jsem ve $ta-
bu den co den slychal, jak bude oblezeni dlouhé a hlad Ze dal poroste, coz se nane-
Stésti také stalo. Radost ze ziskani zasob nasobilo i pomysleni, Ze zachrdnim Zivot
Colindovi, ktery doslova zmiral hlady, protoZe z armady znal jen mne a plukovni-
ka Sacleuxe, jemuz se pravé prihodilo veliké nestésti.

General Masséna, napadany ze vsech stran, s jednotkami fidnoucimi hladem
a neustalymi boji a pocetnym obyvatelstvem, které hlad dohdnél k zoufalstvi, byl
v kritickém postaveni a citil, Ze musi kviili pofadku ve vojsku zavést Zeleznou dis-
ciplinu. Kazdy dustojnik, ktery do puntiku nesplnil jeho rozkazy, byl bez milosti de-
gradovan na zakladé pravomoci, které tehdy ze zdkona velicim generaltim prislu-
Sely. Prikladd uz bylo nékolik. Tenkrat jsme podnikli vypad Sest mil pred hradby
a brigada pod velenim plukovnika Sacleuxe v uréenou hodinu nedorazila do tdoli,
kde méla RakuSantim odfiznout dstup; ti pak unikli. Vrchni velitel, rozzureny, ze
jeho zdmér nevysel, ubohého Sacleuxe sesadil a vyhlasil to v dennim rozkazu.



